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6.000 эмигрантовъ изъ южно-русскихъ губерній демонстрируютъ на улицахъ Нью-юрка противъ голоднаго режима 
на Украин%. 


Въ этомъ номер : 
ПРЕМІИ ПО «ЛИТЕРАТУРНОМУ КОНКУРСУ» 


Маціональная Лотерея 


Продажа 3-го, 5-г0, 5-Г0 и 6-го ВЫПуСКОВЪ 


ЦБлыми билетами, половинами 
четвертями и десятыми частями 


ТРЕБУЙТЕ ПРОСПЕКТЫ 


Всь порученія въ Россію 


А, СОООМАМНІКОЕЕ 
КОНТОрд ОТКРЫТА 


30, Опа 
ТеёіёрЬ. : ЈАЅМІМ 01-50 


отъ 9 час. до 9 час. вечера безъ перерыва, 
не исключая субботъ и воскресеній 


РАВ[$ - 16: 
Мето: РАЗУ 


де Раззу, 


та. Еіуз. 86-41 


ЗЕМСКІЙ СОЮЗЪ 
73, гие Фе Ја Уісіоіге, Рагіѕ (9%) 
ЕТТТ 


ШИПИ 


Маго: СБ. ФАпип её Тгіпіис. 


ИНН ПРОДОВОЛЬСТВ. И ВЕЩЕВЫЯ ПОСЫЛКИ ВЪ РОССІЮ ПИШИШИ? 
ДЕНЕЖНЫЕ ПЕРЕВОДЫ. Переводы на Торгсинъ. 


ОМІОМ РЕЗ ЛЕМЗТУО$ НОЅ5Е5 
Те1.: Тешие 52-73 еї 52-74. 


ШИШИШИ 


КЕЗТАОКАМ СИС, ФАИНЕ» 


6, Вие 4’Агтай!6, ргоІопдетепі ау. Сагпо!. 


ТеІ.: ЕіоПе 52-49 


Ф. Д. Корниловъ проситъ своихъ друзей и многоуважаемыхъ 


кліентовъ оказать ему вниманіе посъщеніемъ его ресторана, 
гдъ ихъ ждетъ радушный пріемъ и изысканный столъ. 


Оптово-розн. колб. и гастрон. магазинъ 


И. РОСТОВЦЕВЪ 


28, г. Че Іа Кеіле-ВіІапсће, Рагіѕ (13°). 
М-го Сођеііпѕ. Тё1.: Сорејіпѕ 23-08. 


Водка, наливки, рябиновая, хрЪнъ, киль- 

ки, шпроты и др. Ветчина, запеч. безъ 

кости ф. 12 фр. Малосольн. сельди въ 

банкахъ отъ 15 шт., въ бочкахъ отъ 200 
шт., а также и поштучно. 

Къ наступ. праздн. — просьба; сдавать 

заказы заблаг. Отправ. въ пров. и загр. 


Если вы хотите пом®стить Ваше объявленіе 

въ «Иллюстрир. Россію», позвоните по тел. 

ВАШЛА С 19-52 и къ Вамъ немедленно 
явится агентъ отд. объявленій. 


Гигіена! ДАМСКАЯ И МУЖСКАЯ. Чистота! 
ПАРИКМАХЕРСКАЯ 


М. Н. Суханова 


Въ дамскомъ салонф Анатолій 
Маписиге — Ѕоіпѕ Яе Беапціе 
ІМЮрЕЕКІЅАВІЕ 
(ПослБдніз достиженія въ этой области). 
1, гие Аисиае-Ваг фо, 1 
Меёіго: Рирех — Т@.: $6виг 67-17 
рядомъ съ магазиномъ М. Н. СУХАНОВА. 


и фуражки у Вотье изъ 
Петрограда 
« СНАРЕАЦ МО$$О » 
Ницца, 4, ау. Маіаџѕѕёла, Саппез: 12 гие 
де Сһаїісаодот, Мопасо, Мепюоп. 


Покуп. шляпы 


Варе (пи иКее Пи Село 


ШИШИШИ 
85, гие Вісһеіѓеи, 85, Рагіѕ (2°) 
Те: Гоцуге 09-11 еі Селіг. 35-67 
ВсБ банковскія олераціи 


Старъйшій банкъ во Фраиши ПО ПЕРЕ- 
ВОДУ ДЕНЕГЪ ВЪ РОССІЮ ВЪ ЛЮ- 
БОЙ ВАЛЮТЂ, равно продовольствен. 
посылки, съ выдач. получателю безъ до- 
платы, ПЕРЕВОДЫ И ЧЕКИ НА «ТОРГ- 
СИНЪ». Продажа билетовъ ФРАНЦУЗ- 
СКОЙ НАЦШІОНАЛЬНОЙ ЛОТЕРЕИ. ЦЪ- 
па билета 100 франковъ и 5 фр. почто- 
вые расходы. Розыгрышъ въ январ 
1934 г. 
ДЪЛАЙТЕ СБЕРЕЖЕНІЯ, покупая га- 
рантированныя французскимъ прави- 
тельствомъ выигрышныя съ % облига- 
щи <Стеай Майопа!», «Ствай Еоп- 


сіег», «УШе 4е Рагіѕ» и др. Выигры- 
ши 1.000.000 франк. ежемЪсячно. Справ- 
ки о всякихъ тиражахъ. Русскіе прос- 
пекты по требованйо безплатно. Кор- 
респонденція по-русски. 


Докторъ Медицины С. Г? МИХАЙЛОВЪ. 


ТАИНСТВЕННЫЯ 


ЯВЛЕНИЯ 
ВЪ МРЪ И ЧЕЛОВЪКЪ. 
Шесть книгъ въ одномъ томЪ 
большого формата, 664 страницы. 
Высылаются по полученіи на складЪ изд. 
(М. 1е Росѓепг 5. Е. М®&ваПой, 21, Ва 
(ез Мои! 1$ Моще-Сагю, Р-е де 
Мопасо): 
50 франк. (съ пересылкой во Франціи). 
69 франк. (съ пересылкой за-границу). 


РНОТО - ЅТООІО ОЕЗ РВІМСЕЅ 


5-15, Вошеуага (е5 Пайелѕ, Рагіѕ. 


Те: Селі. 47-23 (Раѕѕаро деѕ Ргіпсеѕ) 
Художественное исполненіе 
Цны очень  умфренныя, 
ПЕ__ СЫ г Шчара.) 
ДЛЯ 
ГУЛЯНІЯ 
СПОРТА 
БАЛА 


обращайтесь къ 


ТУЛЭНЪ 


лучшему портному 
Больш. Бульваровъ. 


Безупречный покрой. 


Ц%ны внЪ конкуррен- 
щи. 


ТУЛЭНЪ, 


1, Ва. Нацѕѕтапп 
(СаггеГ Ргопоћ). 


Смокингъ — спещаль- 
ный матералъ «гра- 
нитэ», — гарантиро- 
ваннаго качества, изы- 
сканнаго тона. — От- 
вороты и подкладка 
шелковые. 


па заказъ отъ 550 фр. 
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ЛЬтописець 


ЛЕНИНЪ 


въ гражданской войнЬ 


Все свершилось по слову Ленина: импе- 
ріалистическая война на самомъ дЪлЪ пре- 
вратилась въ войну гражданскую. Но толь- 
ко въ одной Росаи. Относительно всего 
остального міра Ленинъ ошибся. Русскія ар- 
міи 3/16 марта 1918 г. окончательно воткну- 
ли штыки въ землю и пугемъ Бреста были 
выведены изъ огня войны. Выйдя изъ мі- 
ровой войны на 8 мЪсяцевъ раньше” дру- 
гихъ странъ, Россія заплатила за это затяж- 
пой — на доле годы — внутренней войной. 

Защищая сепаратный миръ передъ чрез- 
вычайнымъ съЪздомъ Совфтовъ, созваннымъ 
для ратификаши брестскаго договора, Ле- 
пинъ восклицалъ: 

— Гражданская война это тріумфъ совът- 
ской власти!... 

И въ этомъ онъ былъ правъ. Онъ силь- 
нБе другихъ стремился именно къ этому 
тріумфу. Онъ предвидфлъ его и шелъ къ 
нему съ открытыми глазами, ставя на него 
свою политическую ставку. Этотъ тріумфъ 
онъ заслужилъ и его опъ получилъљ въ пол- 
номъ объем$. Гражданская война заполыха- 
ла по всей безкрайной огромной равнин%, 
западф и на юг, съ востока и сЪфвера. Она 
захватила всЪ классы, слои: и парти, дохо- 
дя до самыхъ близкихъ къ Ленину круговъ. 

Демобилизовавшіеся самовольно солдаты и 
матросы, разбЪгаясь съ фронта, уносили съ 
собой въ оскудъвшую и голодную деревню 
безпризорные пулеметы, винтовки, ручныя 
гранаты, патронныя сумки. Отряды готовили 
и запасались оружемъ и противники совЪт- 
ской власти. Сторонники Учредительнаго 
Собранія и международной вЪрности рус- 
скому слову и союзному дфлу, согласовывая 
свои дйствя съ дйствіями союзныхъ мис- 
сій, военныхъ и дипломатическихъ, испод- 
воль готовили возстанія противъ совЪтской 
власти. Это давало поводъ Ленину называть 
своихъ политическихъ враговъ не иначе, 
какъ «лакеями» Антанты и «наемниками» ан- 
гло-французскаго калитала. 

Впрочемъ, самъ онъ считалъ для себя воз- 
можнымъ итти на любыя сдлки съ кфмь 
угодно изъ «чужихъ имперіалистовъ», ибо 
себя онъ не заподазривалъ, конечно, въ из- 
м-н революцій и сошализму. Онъ такъ и 
говориль въ письмф къ американскимъ ра- 
бочимъ: 


— Когда герои германскаго имперіализма 
въ февралЪ 1918 г. двинули свои арміи про- 
тивъ беззащитной Росси, я не колебался ни 
минуты въ’ возможности извстныхъ «сдЪ- 
локъ» съ французскими монархистами. Фран- 
цузскій капитанъ Садуль привелъ ко мн 
офицера де-Люберсака, который мнЪ зая- 
вилъ: «Я монархистъ, моя единственная цфль 
одолЪть Германію». — Это разумЪется само 
собою, — отвЪтилъ я ему. Это не мЪщаетъ 
намъ пойти на соглашен!е о помощи, кото- 
рую намъ хотЪли оказать французскіе офи- 
церы - спеціалисты во взрывъ желЪзнодо- 
рожныхъ линй, чтобы такимъ образомъ за- 
держать германское наступлене. Это былъ 
образецъ «сдфлки» въ ингересахъ соціализ- 
ма!.., 

Когда сторонники «священной» войны, ос- 
паривая необходимость защищавшейся Лени- 
нымъ капитуляціи передъ Гофманомъ, пред- 
лағали брать «средства къ тому, чтобы наи- 
лучшимъ сбразомъ вооружить нашу револю- 
ціонную армію тамъ, гдЪ возможно, слЪдо- 
вательно, и у капиталистическихь прави- 
тельствъ Антанты», —- Ленинъ присоединил- 
ся къ этому предложенію съ такой мотиви- 
ровкой: 

Прошу присоединить мой голосъ за 
взятіе картошки и оружія у разбойниковъ 
англо-французскаго имперіализма. 

Но аналогичную тактику использованія 
противоположныхъ силъ усвоили и партне- 
ры Ленина по брестскому миру — иЪмцы. 

И ратификація договора не остановила 
продвиженія германскихъ отрядовъ на югъ 
и на востокъ Россіи, далеко за предълы «са- 
моопредЪлившейся» при помощи Герман 
Украины. Германскіе отряды дошли до Чер- 
наго моря, заняли Одессу, Крымъ, продвину- 
лись къ Харькову, къ Дону и Азовскому мо- 
рю. Они захвагывали продовольственные за- 
пасы и отсылали ихь къ себЪ въ тылъ и на 
родину. Помфщичьи усадьбы и свекло-сахар- 
ные заводы расхищались и выжигались, 
скотъ вырЪзался, лавки разорялись. Сощаль- 
но-классовая борьба неимущихъ низовъ съ 
владъющими верхами дублировалась борь- 
бой «украинцевь» противъ «москалей» или, 
гочнЪе, германцевъ противъ россіянъ. 


Германское командоване и дипломатія от- 
носились къ Ленину и совЪтской власти при- 


мЪрно такъ же, какъ Ленинъ и совЪтская 
власть относились къ германскимъ генера- 
ламъ и дипломатамъ. И тв и другіе взаимно 
ненавидЪли и презирали другъ друга, ста- 
раясь лишь до времени и за отсутствіемъ 
лучшаго использовать одни другихъ. И за- 
ключивъ миръ съ партіей Ленина, какъ съ 
законнымъ правительствомъ Россіи, герман- 
ское командованіе не отказывало въ своей 
поддержкЪ и тмъ изъ своихъ ставленни- 
ковъ, которые боролись противъ совфтской 
власти и Ленина: украинскому гетману, рус- 
скому гвердейскому генералу Скоропадско- 
му, генералу Сулькевичу въ Крыму, генера- 
лу Краснову, атаману донского казачества, 
и другимъ. Повсюду сидЪли германскіе аген- 
ты: въ Кіев® ген. Эйхгорнъ, впослЪдствіи 
убитый террористомъ, и Муммъ, въ Ново- 
черкасскь — Фрейбергъ и Энгельсъ, въ 
Ростов на Дону — Кахенгаузенъ, въ Мо- 
сквБ — полномочный посланникъ Вильгель- 
ма П — графъ Вильгельмъ Мирбахъ. 

Нъмцы конспирировали противъ совфтской 
власти и въ самомъ центрЪ: сначала въ Пе- 
тербург%, а потомъ и въ МосквЪ, когда Ле- 
нинъ со своимъ правительствомъ перемЪ- 
стились туда отчасти изъ опасенія, какъ бы 
Петербургъ не былъ взятъ нмцами, а от- 
части для того, чтобы уйти отъ непрестан- 
наго давленя анархизированнаго населенія 
столицы. Меньше всего дорожа устойчиво- 
стью совфтской власти и будушностью Рос- 
си, германская политика озабочена была 
лишь однимъ, какъ бы и на будущее время 
закрфпить за собой выгоды, полученныя по 
брестскому договору. Вильгельмъ 11 далъ 
Гинденбургу совершенно опредъленную ди- 
рективу: 

— Мы должны установить добрыя поли- 
тическія и экономическія отношенія съ но- 
вой Россіей и обезпечить влолнЪ нашу во- 
сточную границу отторженіемъ отъ Е 
Росси значительныхь тег 
рыхъ мы создадимъ для 
настоящіе бастіоны. 


МАЛОК! 


Сиропъ ДЕШЬЕНЪ 
возстановитель крови, 


а 


ДИПЛОМАТИЧЕСКІЙ ЭТИКЕТЪ ВЪ МОСКВЪ. 
Т. Флоринский (б. мелкій служащій министе рства иностранных дЪлъ) встрЪчаетъь на 


вокзалЪ въ Москвъ новаго германскаго посла при СССР 


ронъ-Надольнаго. 


ИШЕНИ 
Е Сре Иж Ш п 


Германское правительство искало боле 
авторитетной, чЪмъ Ленинская, подписей 
подъ бресткимь договоромъ. Можетъ быть, 
нфкоторую роль играли, несмотря ни на что, 
и старыя родственныя и династическя при- 
вязанности Вильгельма Ш къ Императору Ни- 
колаю Н н особенно къ АлександрЪ Федо- 
ровнЪ, Но терманскіе агенты вели одновре- 
менно переговоры и съ совЪтской властью 
объ облегчени суроваго режима, которому 
была подвергнута царская семья, и съ пра: 
выми кругами противниковъ совЪтской вла- 
сти. Съ послБдними обсуждался вопросъ объ 
условіххъ сверженія совЪтской власти и воз- 
становлеши въ Росси монархи. Обсужденіе 
дошао до разработки практическаго плана · 
одї» германскихъ военноплЪнныхъ въ рус- 
скія шинели, занять подъ руководствомъ 
русскихь офицеровъ већ командные пункты 
въ МосквЪ и продержаться, пока съ запад- 
ной границы не нодойдеть германское под- 
крБилене. Приблизительно въ это же вре- 
мя совфтская власть распорядилась закрыть 
всЪ нротиво-большевицкя газеты, за огла- 
шеніе требованія Мирбаха о переводЪ нЪъ- 
мецкихъ военноплнныхь въ Москву, разо- 
руженіи латышскихъ стрБлковъ и улучшент 
положенія царской семьи. 

Одинаково ненавидя и презирая имперіа- 
листическихь «разбойниковъ» обоихъ лаге- 
рей, Ленинь вынуждень быль «разбойни- 
ковъ германскаго имперіализма» бояться. 
Ибо французы съ англичанами были далеко, 
а германцы были не только ближайшн- 
ми сосБдями Россін, но оперировали и рас- 
поряжались уже въ самой Россіл, какъ у 
себя дома, и пе только въ КіевЪ и вь Ро- 
стовЪ, но, все энергичне, и въ МосквЪ, и 
въ Сибири, гдЪ бывшіе военнопафнные слу- 
жили агентами связи и надежными точками 
опоры. Ленинъ, поэтому, съ особой тша. 
тельностью слфдилъ за тъмъ, чтобы не да- 
вать германскому правительству никакихъ 
поводовъ къ срыву «дла мира» и отказу 
въ признанти его правительства законнымь 


> 


правительствомъ Росаи. Вопреки своей по- 
хвальбЪ, онъ бдительно слЪдилъЪ за точным 
выполненісмъ брестскаго договора и даже 
дополнительныхъь требованій, которыя съ 
каждымь дпемъ предъявляло все настойчн- 
ве германское правительство. 

Это доходило до мелочей, иногда только 
курьезныхъ, иногда и трагическихъ. Такъ, 
коғда предсЪдатель ревельскаго СовЪта, въ 
отместку за прошлыя притфенешя, издаль 
декреть, объявлявийй внЪ закона, какъ воз- 
можныхъ враговъ совътской власти, все со- 
слоше балтійскихъ бароповъ, мужчинъ съ 
17 лътъ, а жешцинъ съ 20, Лепипъ не сталъ 
возражать противъ этой мфры. Декретъ не 
шокировалъ его революціопной совъсти, и 
онъ не оспаривалъ суверенныхъ прерогатив 
мБстнаго СовЪта. Но онь опасался, какъ бы 
этоть декретъ не вызваль осложненій съ 
ифмцами. Поэтому, онъ вызваль по прямо- 
му проводу издавшаго декретъ и далъ со- 
вЪтъ, фактически равнозначный приказу: не 
отмЪняя декрета, дабы пе уронить престижа 
власти, послБдить за тъмъ, чтобы, не при- 
ведн Богъ, ни съ однимъ барономъ чего- 
либо не случилось. Когда же германское 
правительство потребовало немедленнаго 
возвращенія высланиыхь въ Сибирь баро- 
новъ, Ленинь самъ напряженно слБдилъ за 
тъмъ, чтобы требоваше это было выполнено 
неукоснительно. Во избъжаше какихъ-либо 
эксцессовъ, для охраны бароновъ была ко- 
мандирована особо дисциплинированная во- 
инская часть. Глава рабоче - крестьянской 
власти находилъ время самолично справлять- 
ся по телеграфу на всЪхь крунныхъ стан- 
ціяхъ, благополучно ли прослЪдовали бал- 
гійскіє аристократы. 

Унизительное положеніе, въ которомъ очу- 
тилась страна революціи и ея власть передъ 
внЪшней силой, вызывало острое раздраже- 
не во всЪхъ слояхъ населенія, классахъ и 
партіяхъ. У однихъ болфзненно было задъто 
національнос и патріотическое чувство, у 
друГгихЪ достоинство борцовъ за правду 


и свободу, у третьихъ — и то, и другое вмЪ- 
стЪ. Политика Ленина ветрфчала сопротивле- 
ніе и въ его собственномъ окруженіи. 

Созванный для ратификацін мира съЪздъ 
р5шилъ перемфнить названіе парти, пере- 
именовать ее, согласно давнишнему желанію 
Ленина, въ партію коммунистическую и из- 
мфнить соотвЪтственно и ея оффищальную 
программу. Ленинъ былъ на съфздЪ добро- 
душенъ и оживленъ. БолЪе, чБмъ когда-ли- 
бо, чувствовалъ онъ себя увЪЂреннымъ въ 
собственной правотЪ. Растегнувъ пиджакъ, 
съ большими пальцами заложенныхъ за жи- 
летъ рукъ, прогуливался онъ позади ора- 
торской трибуны, слЪдя за рБчами. Лицо его 
сверкало удовлетворенностью. Ч%Ъмъ рЪзче 
было выступлеше оппонента, тБмъ шире 
расилыватось его довольное лицо въ сплош- 
ную улыбку. Иногда онъ даже громогласно 
хохоталъ, держаясь за бока, точно для то- 
го, чтобы демонстративно подчеркнуть смЪ- 
хотворпую нелЪпость противника. 

Съ перваго же дня рожденія новой парти 
въ ея рядахъ оказались «лЪвые». Ими были 
сторонники священиой револющониой вой- 
пы. Оппознщя Бресту зашла такъ далеко, 
что одна изъ главпыхъ опорь Ленина во 
время захвата власти и разгона Учредитель- 
наго Собрашя морской комиссаръ Дыбен- 
ко самовольно выступить съ молутораты- 
сячнымЪ отрядомъ моряковъ въ походъ на 
встрЪчу паступавшимъ германцамъ. Еще р5з- 
че была реакція на «похабный» миръ со сто- 
роны тЪхъ, кто въ рабоче-крестьянской вла- 
сти представлялъ или символизировалъ «кре- 
стьянскую» часть. Лфвые соціалисты-рево- 
люцюнеры участвовали вмЪстЪ съ больше- 
виками во веБхъ стадіяхь переговоровъ въ 
Брест. Но отъ подписанія явно насильни- 
ческаго мира они рБшительно отказывались. 
Они вышли изъ Совфта народныхъ комисса- 
ровъ и, пользуясь своимь недавнимь поло- 
женшемт, со-правительственной нартіи, раз- 
шіли широкую агитацию противъ позоряща- 
го револющю мира, доказывая цЪлесообраз- 
ность и возможность длительнаго партизан- 
скаго сопротивлешя по примЪру сопротив- 
лешя Нацолеону въ 1812 году. 

Наконець, давпишніє противники Ленина, 
предвидъвшіе послЪдствія захвата имъ вла- 
сти, получили только повое подтвержденіе 
своей правоты въ разгон Учредительнаго 
Собранія н покорной готовности Ленина 
принять любыя условія германскаго коман- 
дованія. ПовсемъЪстно стали формироваться 
вооруженные отряды, офицерскіе и солдат- 
скіе, правые и лЪвые, подъ различными ло- 
зунгами и съ разными политическими цфля- 
ми, но одинаково ставивине своей ближай- 
шей цфлью свержене совъЪтской власти. 
Совтскіе и анти-совЪтскіе фронты стали 
возникать на УкраинЪ и на юг, въ области 
лонскихъ и кубанскихъ казаковъ, на сфве- 
рЪ, въ Архангельск, и на востокЪ, на Вол- 
гБ и въ Сибири. Волжскій фронтъ, носивший 
названіе фронта Учредительнаго Собранія, 
потому что организовань онъ былъ членами 
распущеннаго Учредительнаго Собранія во 
имя охранешя государственной дЪълости Рос- 
сш, доставлялъ Ленину, пожалуй, больше 
всего заботь и непрятностей. 

СлБдуя пріему французекихь якобинцевъ, 
Ленинъ тоже производилъ свою амальгаму 
изъ всъхъ своихъ противниковъ, всъхъ оди- 
наково изображая, какь «контръ-революціо- 
неровъ» и «бБло-бандитовъ», стремящихся 
возстановить монархію. Защитниковъ фрон- 
та Учредительнаго Собранія было труднфе 
другихъ выдать за реставраторовъ. Поддер- 
жанный нехо-словаками, кружнымъ путемъ 
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— Собс кими разрушеніями они думаютъ уди 


твенно говоря, ч 
Сить ВЪ СССР, гд совсъмъ нФть мыла. 


ЛЕНИНСКШ МАВЗОЛЕЙ. 


Несмотря на глумленіе надъ почитаніемъ мо щей, большевики, послЪ смерти Ленина, ок- 
ружили его мумію ореоломъ святости. Прельщенные безплатнымъ профздомъ, ТЫСЯЧИ 
гражданъ СССР прибываютъ въ Москву, чтобы полюбоваться на зловфщее сооружене 
ленинскаго мавзолея и посмотрЪть, какъ подъ стекломъ, несмотря на бальзамированіе, 
разлагается мумія Ильича, Утверждаютъ, что она теперь замфнена восковой фигурой. 


пробиравшимися изъ Украины во Франщю и, 
помимо своей воли, вступившими въ воору- 
женное столкновеніе съ совътской властью, 
волжскій фронтъ вызывалъ серьезное без- 
покойство не только у Ленина, но и у Мир- 
баха. 

Мирбахъ предупредилъ, что если восточ- 
ный фронтъ станетъ приближаться къ Мос- 
кв, н-мцы направятся къ МосквЪ съ запа- 
да. Германское командованіе не довольство- 
валось обфщанемъ СовЪта народныхъ ко- 
миссаровъ оказать отпоръ чехословакамъ на 
восток и англійскому дессанту на свер%, 
если и нЪмцы, съ своей стороны, обязуются 
соблюдать демаркашонную линію у себя, на 
западной границ, и на югЪ, въ области 
донского атамана Краснова. Уступая давле- 
нію Мирбаха, Ленинъ согласился пропустить 
воинскія части на сЪверъ, въ направлени къ 
Мурманску. И на юг нЪмецкія части прод- 
вигались все дальше, заходя на юго-востокъ 
и достигая Волги у Царицына. 

Продвиженіе нмцевъ, продолжавшееся 
несмотря на всЪ соглашенія, договоры и 
уступки, было столь вызываю щимъ, что выз- 
вало возмущеніе даже среди большевицкихъ 
«похабниковъ», какъ называли сторонниковъ 
мира во что бы то ни стало. Тотъ самый Со- 
кольниковъ, который еще недавно подписалъ 
брестскій договоръ, «не читая», внесъ уже 
черезъ два мЪсяца резолюцію въ больше- 
вицкій Ц. К., въ которой говорилось: 


— Война съ Германіей является неизбЪж- 
ной, передышка, данная брестскимъ миромъ, 
окончена. Необходимо заключить военное 
соглашеніе съ англо-французской коалиціей 
на предметъ военной коопераціи на опредЪ- 
ленныхъ условіяхъ. 

Предложеніе Сокольникова горячо оспа- 
ривалъ Ленинъ, и подавляющимъ большин- 
ствомъ голосовъ резолюція была отвергнута. 

Претензи Германіи не уменьшались. Она 
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предъявила ультиматумъ о возвращеніи въ 
опредъленный срокъ черноморскаго флота, 
ушедшаго изъ Севастополя наканунЪ его за- 
нятія имцами. Матросы въ этомъ случаЪ 
солидарно съ команднымъ составомъ отказа- 
лись выполнить это требованіе. Ленинъ на- 
стаивалъ на его выполненіи во избЪжан!е все 
того «срыва» мира и «гибели» револющи. Въ 
секретномъ и шифрованномъ радіо онъ до- 
казывалъ, что всякое промедленіе съ испол- 
неніемъ означало бы лишь передачу флота 
Германіи, и подчеркивалъ «страшную отв%т- 
ственность, которую берутъ на себя сопро- 
тивляющіеся». 

Германское правительство не уступало, 
Мирбахъ вновь явился съ нотой отъ своего 
министра иностранныхъ дЪлъ. И 13/26 іюня 
новое радіо, за подписью наиболЪе высо- 
кихъ чиновъ совЪтской власти, въ томъ чис- 
лБ, конечно, и Ленина, заклинало чиновъ 
черпоморскаго флота: 

- Противод®йствовагь прямому приказу 
совфтской власти, избранной многими мил- 
ліонами рабочихъ и крестьянъ, могутъ толь- 
ко безумцы или преступники. 15 іюня — по- 
слЪдній срокъ! 


Флотъ остался равнодушенъ къ этому 
призыву. Вфрный сов5тской максим: «вся 
власть на мстахъ!», командующий флотомъ 
предложилъ всему личному составу отвЪтить 
путемъ тайнаго голосовая записками, ка- 
кую изъ двухь возможностей предпочита- 
ютъ: подчиниться германскому ультиматуму, 
поддержанному Москвой, и вернуть суда въ 
Севастополь или до истеченія срока ульти- 
матума корабли взорвать и утопить? 


Суда черноморскаго флота въ Севастополь 
не вернулись, — ихъ затопили. 

Солидарность въ нфкоторыхъ вопросахъ и 
дЪловыя взаимоотношенія между агентами 
германской власти и руководителями власти 
совфтской силою вещей переходили изъ 


сферы внБшне-политическихъ отношенй въ 
область внутри-политическую. Особенно со- 
гласованной «дЪлалась секретная д%Ъятель- 
ность германской контръ-развфдки и совЪт- 
ской Че-Ка. Лейтенантъ Мюллеръ, завЪды- 
вавиий контръ - развЪдкой и посольскій со- 
вЪтникь д-ръ Рицлеръ снабжали своихъ рус- 
скихъ коллегъ, главу Че-Ка Дзержинскаго и 
секретаря совфтской делегаціи въ БрестЪ, 
внослЬдстыи посла въ ПекинЪ, Карахана 
списками заговорщиков противъ совЪтской 
власти. А ТБ, въ свою очередь, информиро- 
вали нъмецкихъ коллегь о всЪхъ болЪе или 
мене видныхъ политическихь дЪятеляхъ 
союзнической орентащи. 

Эти взаимоотношенія, естественно, оста- 
вались секретомъ не для всЪхь. И наиболЪе 
эксиансивные участиики со-правительство- 
вавшей съ Ленинымъ нарти лфвыхъ соша- 
листовъ - револющонеровъ рфшилн такъ или 
иначе нарушить идиллію мирнаго сожитель- 
ства и дружнаго сотрудничества, установив- 
шуюся между представителями рабоче-кре- 
стьянской революціонной власти и агентами 
грабительскаго имперализма. Они рЬшили 
поставить правительство Ленина передъ свер- 


шившимся фактомъ взрыва трагической 
идилліи, установившейся послЪ подписанія 
мира. 


И въ 3 часа дня 6/19 поля 1918 г. къ особ- 
пяку, предоставленному совЪтской властью 
въ распоряженіе германскаго посланника въ 
центр Москвы, подъфхалъ автомобиль со- 
вЪтской Че-Ка. Изъ автомобиля вышли два 
молодыхъ человъка — Блюмкипъ и Андре- 
евъ, лЪвые соціалисты-революціонеры. Ихъ 
не пропустили. Они предъявили пропускъ за 
поддБланной подписью предсЪдателя Че-ка 
Дзержинскаго и заявили, что должны видЪть 
графа Мирбаха по неотложному дЪлу. Ихъ 
впустили и заставили дожидаться, пока пос- 
ланникъ окончитъ свой завтракъ. Мирбахъ 
принялъ ихъ въ кабинет. Рядомъ съ пос- 
ланникомъ сидЂлъ его совЪтникъ и перевод- 
чикъ. Мирбахъ погрузился въ чтеніе бума- 
ги, касавшейся недавняго ареста его племян- 
ника Роберта Мирбаха, обвинявшагося въ 
прямомъ шпіонажЪ противъ совътской Рос- 
чи. Улучшивъ удобный моментъ, Блюмкинъ 
сталъ незамфтно доставать изъ лежавшаго у 
него на колЪняхъ портфеля револьверъ и, 
неожиданно вскочивъ, принялся стрЪлять въ 
упоръ въ сидфвшихъ противъ него. Андре- 
евъ, съ своей стороны, бросилъ бомбу, ко- 
торая покатилась, не взорвавшись. Мирбахъ, 
согнувшись сталъ убЪфгать. Пуля Блюмкина 
все же его настигла, и онъ упалъ бездыхан- 
ный. Раценый въ ногу Блюмкинъ умудрился 
добраться до дожидавшагося у воротъ ав- 
томобиля и они вмфстЪ съ Андреевымъ поч- 
ти чудомъ исчезли. 

Узнавъ о происшестви, Ленинъ былъ внЪ 
себя. Опъ называлъ террористовъ «двумя 
негодяями», преступно сорвавшими дфло ми- 
ра и революцію, и выражалъ готовность пой- 
ти на любую компенсацію германскаго пра- 
вительства. Негодованію Ленина противъ 
убійцъ графа Мирбаха не суждено было быть 
длительнымъ. Оно было отвлечено другими 
событіями. Вслъдъ за убійствомъ, организо- 
ваннымъ лфвыми соціалистами - революціо- 
нерами, та же партія сдЪлала безуспьшную 
попытку насильственно измфнить личный со- 
ставь Совфта народныхъ комиссаровъ. Бу- 
дучи сторонниками совЪфтской власти, лЪвые 
соціалисты - револющонеры были противни- 
ками тфхъ ея представителей, которые за- 
щищали политику капитуляціи и униженія 
передъ германцами. Недовольные политикой 
Ленина, захватили телеграфъ, успъли выпу- 


стить воззваніе, извБщавшее о сверженіи 
правительства и призывавшее къ новой вой- 
н съ Германіей. Они арестовали даже рядъ 
видныхъ совБтскихъ чекистовъ во главЪ съ 
самимъ Дзержинскимъ. Но, окруженные бро- 
невиками и артиллеріей, они посл первыхъ 
же снарядовъ, выпущенныхъ по зданію, гдЪ 
находился ихъ политическій штабъ, вынуж- 
дены были сдаться на милость побЪдителя. 

За голову германскаго посланника запла- 
тили своею жизнью 14 лфвыхъ соціалистовъ- 
революціонеровъ, разстрълянныхъ на мЪстЪ 
безъ суда и слЪдствія, — Блюмкина и Ан- 
дреева среди нихъ не было. Партія въ цЪ- 
ломъ была объявлена контръ-революціон- 
ной, изгнана изъ совЪтскихъ учрежденій и 
загнана въ подполье; не разстрфлянные чле- 
ны ея были заточены въ тюрьмы или сосла- 
ны въ малонаселенныя окраины. 

Свой терроръ, который коммунистическая 
партія безстрашно называла краснымъ, она 
стала осуществлять на слЬдуюшій же день 
послЪ своего прихода къ власти. По мЪръ 
развитія гражданской войны и ея распро- 
страненія въ пространствЪ и увеличенія кад- 
ровъ, которые она втягивала, увеличивалось 
и число недовольныхъ и разочарованныхъ 
въ переворотЪ. Усиливались и ожесточались 
формы насилія, примнявшіяся властью по 
отношенію къ своимъ противникамъ, дости- 
гая временами небывалыхъ въ исторіи сте- 
пеней совершенства и методичности, дохо- 
дя, по выраженію сочувствующаго совЪтской 


власти Жоржа Дюгамеля, — до «баснослов- 
ныхъ, такъ сказать, астрономическихъ 
цифръ». 


Когда въ первый же день послБ захвата 
власти всталъ вопросъ объ отм$нЪ смертной 
казни, которой такъ ожесточенно добива- 
лись большевики, во главЪ съ Ленинымъ, во 
время своей борьбы противъ Керенскаго, — 
Ленинъ высказался противъ такой отмЪны: 


- Чистое безуміе! Какъ вы хотите дЪлать 
революцію безъ разстрфла. Что такое — 
обыкновенная тюрьма во время гражданской 
войны? 


- Если мы не умфемъ разстрЪливать са- 
ботажника-бЪлогварлейца, какая же это ве- 
ликая революція?! 


— Ну, разстръляютъ офицера, — въ чемъ 
дъло?! Я не хочу вмфшиваться въ эго дЪло, 
— возражалъ онъ тъмъ, изъ своихъ сотруд- 
никовъ, которые пробовали было заступать- 
ся за неповинныя, ло ихъ мнЪнію, жертвы. 

Власть съ 
ствованія организовала спещальныя Комис- 
си по борьбЪ съ контръ-револющей, кото- 
рую намфренно приравняли въ ЦЪФЛЯХЪ 
той же «амальгамы» — къ сиекулящи, бан- 
дитизму и шшонажу. Черезъ полтора мЪся- 
ца эти Комиссіи получили окончательное 
оформтене подъ пріобрЪвшимъ міровую 
извстность именемъ Чрезвычайной Комис- 
Си, или укороченно — Че-Ка. 


Ленинъ ни въ какой мфрЪ не былъ поклон- 
никомъ или послдователемъ маркиза де- 
Сада. Онь не былъ жестокъ ни отъ приро- 
ды, ни по болЪзни. Онъ былъ жестокъ по 
УбЪжденію, идейно, въ иптересахъ дфла — 
революціи и соціализма. Онъ не разъ повто- 
рялъ буквально слова Коло д-Эрбуа: во имя 
достижешя своихъ революціонпыхъ цБлей 
Все дозволено! И агенты ленииской власти 
Въ центрЪ и на м®стахъ на дфлЪ доказыва- 
ли, что для нихъ, дЪйствительно, нътъ ни- 
чего не дозволеннаго. 


Лётописецъ, 


перваго же дня своего суще-. 


ПАМЯТИ 
А. М. Петряева 


(Отъ нашего б%лградскаго корреспондента) 


Съ большой горечью хоронилъ Бфлградъ 
Александра Михайловича Петряева. 

Имя А. М. Петряева, который по справед- 
ливости можетъ считаться однимъ изъ са- 
мыхъ выдающихся русскихъ дипломатовъ 
послЪднихь лЪтъ, пользовалось въ Югосла- 
ви исключительнымъ уваженіемъ и авто- 
ритетомъ. Почти вся служебная дћятельность 
А. М. Петряёва прошла на Балканахъ, гдЪ 
онъ занималъ всЪ консульскія должности и 
всегда являлся ревностнымъ защитникомъ 
интересовъ Серби. Въ 1913 г. онъ былъ 
назначенъ' посланникомъ въ Албанію при 
знаменитомъ принц Вид, а съ 1916 г. за- 
нималь въ Министерств Иностранныхъ 
Дфль постъ начальника Ближневосточнаго 
Отлфла. При Временномъ ПравительствЪ 
былъ товарищемъ министра иностранныхъ 
длъ (при МилюковЪ и Терещенко). Съ 
приходомъ къ власти большевиковъ, эмигри- 
ровалъ и съ 1919 по 1922 г.г. занималъ постъ 
русскаго представителя въ Софіи, гд въ 
исключительно трудныхъ условіяхъ (при 
Стамбулійёкомъ, какъ извЪстно, находив- 
шемся подъ сильнымъ и непосредственнымъ 
вліяніемъ большевиковъ) защищалъ инте- 
ресы руской эмигращи. 

Съ 1922 г. А. М. Петряевь перефхалъ въ 
Югғославію -и былъ приглашенъ на службу 
въ министерство иностранныхъ дФлЪ, ГД и 
оставался до конца своей жизни. 

Въ частной жизни это былъ, въ полномъ 
смысл этого слова, обаятельный человЪ къ, 
прекрасный собесЪдникъ, много видЪвш на 
своемъ вЪку и къ тому же прекрасно обра- 
зованный: онъ зналъ 14 языковъ. 

Между прочимъ, А. М. Нетряевъ является 
создателемъ знаменитаго теперь казачьяго 
хора Сергъя Жарова; ири его подлержкЪ 
хоръ эготь сорганизовался и пфлъ въ по- 
сольской церкви въ Софи. Во время прЁБз- 
довъ въ Бфлградъ, жаровцы всегда считали 


долгомъ сдБлать визитъ А. М. Петряеву и 
передать ему почетные билеты... 

Похороны А. М. Петряева вылились въ 
выявленіе братскихъ русско-сербскихъ от- 
ношеній. 

Король Александръ прислалъ на погребе- 
ніе своего представителя, который возло- 
жилъ огромный вфнокъ. На отпфваніи въ 
русской церкви присутствовали высшіе чи- 
ны министерства иностранныхъ длъ во гла- 
вБ съ министромъ Б. Евтичемъ. Тяжело за- 
болфвний сербскій Патріархъ Варнава не 
могъ лично присутствовать на погребеніи и 
отп%ваніе совершалъ его представитель пре- 
освященный Викентій, епископъ Моравскій, 
сказавшій прочувствованную рЪчь и пере- 
давний патріаршее благословене. 

Громадное впечатлЪе произвели р%чь 
быв. генеральнаго консула въ ОдессЪ М. Це- 
мовича и быв. перваго секретаря сербскаго 
посольства въ ПетербургБ Ф. Станойевича. 
Въ этихъ рЪчахъ отмЪчалось значеніе рабо- 
ты А. М. Петряева на благо Сербіи. Любовь 
къ Сербіи, которую онъ полюбилъ еще бу- 
дучи молодымъ консуломъ` въ Македоніи, 
А. М. Петряевъ пронесъ черезъ всю ‘свою 
жизнь. Будучи членомъ Лондонской конфе- 
ренціи во время балканской войны, онъ ока- 
залъ Сербіи неисчислимыя заслуги. Занимая 
постъ начальника Ближневосточнаго отдФла, 
А. М. Пегряевъ сталъ уже могущественнымъ 
другомъ страдающей Сербіи. 


Одинъ изъ ораторовъ указалъ даже на 
тотъ фактъ, что телеграмма съ острова 
Корфу съ просьбой о помощи сербской ар- 
мій, была тщательно продумана и редакти- 
рована А. М. Петряевымъ въ ПетроградЪ въ 
сотрудничествЪ съ его сербскими друзьями, 
была отправлена на Корфу и уже оттуда при- 
шла въ вид офищальнаго документа. 


Н. Рыбинскій. 


Вфнки отъ сербскаго короля 
ныхъ длъ Б. Евтича на гробъ А. М. Петряева. Е 


А лександра и министра иностран- 


ХРОНИКА МІРА 


Въ Елисейскомъ Дворць 


ПРЕЗИДЕНТЪ А. ЛЕБРЕНЪ. 


Общество борьбы съ распространеніемъ ту- 
беркулеза во Франціи недавно выпустило 
марку, которая будетъ продаваться въ поль- 
зу усиленія средствъ общества. Образецъ но- 
вой марки былъ поднесенъ на торжествен- 
номъ пріемБ глав$ французской респуб- 
лики г. А. Лебрену въ Елисейскомъ дворц%. 


НОВЫЙ ПОСОЛ С.Ш.С.А. ВЪ МОСКВЪ. 
М. Вильямъ Бэллиттъ —- какъ извЪстно, боль- 
шой поклонникъ коммунистическаго строя, 
но, конечно, пока только въ Росси. 


ЯПОНСКИЙ ПРЕМЬЕРЪ 
ЗА ФАБРИКАЩЕЙ 
ОРУЖИЯ. 


При посБщеніи япон - 
скимъ премьеромъ Саито 
оружейнаго завода въ 
ОсакЪ, рабочіе могли ви- 
дЪть, какъ глава япон 
скаго правительства соб- 
ственноручно про- 
извелъ закалку сабли са- 
мурая. Онъ вынулъ ее 
изъ формы и опустилъ 
въ длинный резервуаръ 
съ масломъ. 


МАНИФЕСТАЩЯ ВЪ СОФИ ВЪ ПОЛЬЗУ 
ПЕРЕСМОТРА МИРНЫХЪ ДОГОВОРОВЪ. 


Въ Софии недавно состоялась многолюдная 
манифестащя болгарскихль студентовъ и мо- 
лодежи въ пользу пересмотра мирнаго дого- 
вора въ Нейи. Конная лолиція была вынуж- 
дена н5сколько разъ разсћивать манифестан- 
товъ на главныхъ улицахъ болгарской сто- 
цил.ы На нашей фотографии конная полиція 
атакуетъ первые ряды манифестантовъ, не- 
сущихъ плакатъ. 


ИЛЛЮМИНАЩЯ БОЛЬШОГО МАГАЗИНА. 
По установившейся традищи, болыше парижскіе магази- 
ны, ежегодно предъ Рождествомъ, украшаютъ фасады 
своихъ домовъ феерическими иллюминаціями, въ кото- 
рыхъ изображены цфлыя сцены сказочнаго и юмори- 
сическаго содержания. Жадные до всякаго рода зрЪлищъ 
аборигены бульваровъ и дфти стоятъ толпами на пере- 

кресткахъ улицъ, наблюдая «потфшные огни». 


Справа: 


«ЛЕТУЧАЯ МЫШЬ» ПО РЕЙНГАРДТУ. 
Въ Париж, въ одномъ изъ опереточныхъ театровъ, 
поставлена съ большимъ размахомъ и вкусомъ австрій- 
скимъ режиссеромъ Максомъ Рейнгардтомъ оперетка 
І. Штрауса «Летучая Мышь». Года четыре Тому назадъ 
та-же постановка этой безсмертной оперетки шла въ 
Берлин. Но на этотъ разъ Рейнгардтъ превзошелъ се- 
бя, и сцена бала у «князя Орловскаго» произвела сенса- 
цію. На нашемъ снимкЪ — одна изъ посл$днихъ репе- 
тицій въ фойе театра. 


ПАРИЖСКАЯ 
ЖИЗНЬ 


Предъ Рождествомъ 


ВЪ ВОСКРЕСЕНЬЕ ВЪ БУЛОНСКОМЪ ЛЪСУ. 


: Т тарожи лами» небывалыми. Ночью на парижскихъ бульварахъ 
пивше холода единодушно признаются «С 
аА костры совсъмъ, какъ въ доброе старое время въ большихъ русскихъ городахъ. Традиціонная воскрес- 
ная прогулка въ Булонскій лЪсъ привлекла и въ этомъ году многихъ любопытныхъ, которые над%ялись, что 
увидятъ знаменитое озеро въ леляной оп рав. Однако, ихъ пока ждало разочарованіе... 


А. 1. Кларенсь 


БЛИЗНЕЦЫ 


Билль и Бобъ родились въ Нью-юркЪ оть 
однихь и тБхъ же родителей въ одномъ н 
гомъ же году, въ одинъ и тотъ же часъ. 

Какъ извЪстно, двойники часто походятъ 
другъ на друга. Но Билль и Бобъ побили 
въ этомь смыслф всЪ рекорды, даже аме- 
риканскіе. 

Въ колыбели ихъ различали главнымъ об- 
разомъ по разноцвътнымъ бантикамъ, ко- 
торыми были  повязаны ихъ миніатюрныя 
рученки. 

Позже исчезла и эта возможность. Что- 
бы лучше оріентироваться, школьный учи- 
пель разсаживалъ Билля и Боба по разнымъ 
скамейкамъ, въ противоположныхъ концахъ 
класса. 

Но двойники безирестанно мЪняли мЪста 
безо всякаго риска быть выведенными на 
чистую воду. 

Вь Горвардскомь университетЬ товарищи 
распознавали братьєвъ единственно по ивЪ 
тамъ ихъ спортивныхъ командъ: «синій» 
Билль и «красный» Бобъ. 

Другихъ внфшнихъ  примфть не было, 
тъмъ болъе, что Билль и Бобъ, какъ будто 
вылитые изъ одной формы, были неразлуч- 
пы, а общность ихъ интересовъ и вкусовъ 
создавала подчасъ въ окружающихъ вние- 
чаглЪніе о какомъ-то механизированномъ 
«штандартЪ». 

Впервые разошлись ихъ жизненные путин, 
когда Билль («старшій») женился, а Бобъ 
остался въ холостякахъ. 

Обь этомь событіи говорили много и дол- 
го, потому что Билль и Бобъ одновременно 
познакомились съ Мэри, одновременно па- 
чали за нею ухаживать и съ одинаковой и 
одновременной солидарностью въ нее влю- 
бились. 

Почему ‘именно Билль былъ избранъ, по- 
цему Бобъ остался за бортомъ? Чфмъ руко- 
водилась Мэри въ своемъ выборЪ? 

Все это можно объяснить, конечно, толь- 
ко игрой слфпого случая. Оба и Билль и 
Бобъ встрЪчаясь съ представительницами 
прекраснаго пола, были въ одинаковой мЪ- 
рБ стЪснительны и неловки. 

И никогда бы Биллю такъ не повезло, ес- 
ли бы не сама Мэри.. Вся иниціатива въ пер- 
вомъ «рБшительномъ» объяснеши принад- 
лежала ей. 

Но всей вЪроятности, въ этоть моментъ 
именно Билль оказался подъ рукой, а Бобъ 
на минутку запоздалъ. 

Какъ часто минута предрЪшаетъ дальнЪй- 
шее течене человЪ ческой судьбы. 

Какъ бы то ни было, женился не Бобъ, а 
— Билль. 

Это во всякомъ случаЪ нисколько не по- 
вліяло на характеръ братскихъ отношеній. 

Несмотря на свою влюбленность въ Мэри 
Бобъ остался все тъмъ же, вЪрнымъ и на- 
лежнымъ спутникомъ Билля. 


Е 


РАЗСКАЗЪ 


Съ своей стороны Билль, скоро послЪ по- 
молвки, преподнесъ певЪстЪ фотографію, па 
которой онъ былъ снятъ вмъстЪ съ Бобомъ 
и сопроводилъ ее трогательной подписью: 
«Бобъ направо въ галстукЪ съ крапин- 
ками». 

Соглаено настоянію того же Билля, Бобъ 
поселился нослЪ вфнца вмъств съ моло- 
доженами, «Намъ будетъ дьявольски скуч- 
но безъ тебя»... 

Братская вЪфрность и глубокая привязан- 
ность къ Мэри заставили Боба затаить въ 
себъ истинный характеръ его чувствъ отно- 
сительно жены брата. 

Вы въ это не вфрите? 

Вспомните, однако, что оба брата были 
завзятые спортсмэны (аш р!ау еїс.), оба 
окончили Горвардскій упиверситетъ (стало 
быть, стопроцентные амернканске джентль- 
мэны!), кромф того, Бобъ былъ такъ стЪс- 
мителенъ... 

ОтнынЪ трю Мэри - Билль - Бобъ было 
веразлучно: нхь можно было видЪфть но- 
всюду, на балахъ, въ театрЪ, въ обществ%. 

М всегда — Мэри, какь этого требовалъ 
хорошій американскій тонъ, была но сере- 
дин, Билаь (мужъ) по лъвую, а Бобъ по 
правую ся руку. 

Такь промелькнуло три года и кто знаетъ, 
сколько бы ихъ миновалось еще, если бы 
въ одно изъ воскреспыхъ утръ, читая иллю- 


стрированное приложеніє « Мем Уогк 
Тіпеѕ’а», Билль не набрелъ па снимокь 


лыжныхь состязаній въ Швейцаріи. 

Въ течеши многихь лЪтъ пе занимался 
онъ лыжнымь спортомъ и теперь съ тоской 
и жалостью вспомнилъ о быломъ увлеченін. 

Онь показаль снимокъ брату. Бобъ по- 
нялъ его безъ словъ:  <«Конечио, сказала 
Мэри, почему бы вамь вь самомъ дфлЪ не 
разсЪяться? Пофзжайте на зимній спортъ въ 
Швейцарию, а я эти недъли проведу у роди- 
телей въ Калифорнии». 

«Какая ты умница», 
братья, бросивь на 
взглядъ. 

Черезь иЪсколько дней неслись они въ 
автомобиЬ къ океанскому пароходу, 0т- 
цлывавшему въ Европу. Они поспфли въ об- 
рзь: сирена оглашала пристань третьимъ 
гудкомъ, матросы уже готовились поднять 
широкія опустфвиня сходни корабля, 

Въ сиъшкЪ Мэри поскользнулась и па- 
вЪрно, упала бы, если бы сильная рука Бил- 
ля ея не поддержала во время. 

Не прошло и м5сяца, какъ Бобъ, сопровож- 
даемый двумя швейцарскими гидами, въ 
смертномъ отчаяніи разыскивалъ тфло своего 
брата въ занесенной снЪгами пропасти. 

Бобъ нашелъ брата. Стоя передъ остан- 
ками того, кто еше вчера былъ бодрымъ, 
смьющимся, жизнерадостнымъ  Биллемъ, 
Бобъ вспомнить вдругъ о Мэри. о той без- 


дружно заявили 
Мэри благодарный 


надежности, которая ее ждетъ, о долгихь 
годахъ одиночества, ей предстоящихъ. Пото- 
му что во второй разъ опа замужъ не вый- 
детъ, она не такова... 

Этой мысли было достаточно, чтобы Бобъ 
принялъ быстрое и безповоротное рЪшеніе. 
Никогда, никогда не узнаетъ Мэри о траги- 
цескомъ конц Билля. Никогда не придется 
ей терзаться раскаяніемъ за то, что именно 
по ея совБту была предпринята эта поЪздка. 

Съ мыслью же о гибели Боба, она свык- 
пется быстро. ВЪдь это такъ соотвЪтствуеть 
обычной логикф человЪческихъ чувствъ... 

На слъдующій день можно было прочесть 
въ швейцарскихъ газетахъ описаніе гибели 
въ горахъ американскаго туриста Роберта 
(Боба) Джонсона и еще сегодня можно най- 
тн на старомъ кладбищ въ Вевэ могиль- 
ную плиту, подъ которой погребенъ Виль- 
ямъ Джонсонъ, на которой высЪчены од- 
нако имя и дата рожденія Роберта. 

Собственный паспортъ Робертъ сдалъ аме- 
риканскому консулу въ ЖеневЪ съ твердымъ 
рЬшенемъ никогда больше имъ не пользо- 
ваться. 

Ближайшимъ же нароходомь вернулся онъ 
въ Нью-Іоркъ. По странной случайпости, онъ» 


оказался тъмъ же, на козоромъ братья 
предприняли свою нофзлку въ Европу. 
Здъсь все напоминало о БиллЪ. Скрыться 


отъ этихь воспоминай было некуда. По 
этимъ же сходнямъ поднялся опъ на ко- 
рабль и та же Мэри охватила обЪими рука- 
ми его шею, когда Робертъ сошелъ на бе- 
регъ. 

«Мэри, дорогая, это ужасно! == успЪлъ 
только сказать Бобъ, какъ его прервалъ бы- 
стрый, нервный шопотъ молодой женщины: 

— Тише. Ни слова, милый Билль... БЪдный 
Бобъ... ВЪдь это быль мой совЪтЪ. 

Она покрывала его лицо безчисленными 
поцфлуями. Онъ ощущалъ горечь ея слезъ 
и ибжныя касанья пальцевъ. Казалось, что 
она снова и снова спЪъшитъь убЪдиться въ 
томъ, что Билль, ея Билль живъ и опять съ 
нею. 

«Никогда, никогда пе посмћю я сказать ей 
правды», — подумалъ Бобъ. 
Сгибаясь подъ тяжестью 

мимо НИХЪ посильщики. 

Смъясь и нлача, Мэри повторяла: «Билль, 
мой милый Билль... Это ужасно, это отвра- 
гительно... по я такъ рала. ВЪдь ты опять 
со мной». 

И снова, — какъ тогда, 
И опять поддержала ее сильная 
этотъ разъ рука Боба. 

Мгновеніе, быстрое, какъ мысль. Мэри за- 
медлила шагъ. Ихъ взгляды скрестились. 
Бобъ опустильъ голову и услышалъ вопросъ: 

«Бобъ, зачфмъ была эта ложь? Въдь тамъ 

. остался Билль. Ты... не онъ. Я знаю: ты 
-- Бобъ». 


клади, прошли 


она оступилась. 
рука, па 


[ротопресвитерь о. |. СИИРНОВЬ 


Къ пятилесятил тю пастырской дФятель-- 
ности. 


4 декабря (21 ноября с. с.), въ день Вве- 
денія во храмъ Пресв. Богородицы, въ Па- 
рижф состоялось торжественное чествованіе 
пастоятеля русской церкви на рю Дарю, про- 


топресвитера о. Іоакова Смирнова, по случаю 


исполнившагося пятидесятилЪия священства, 

О. 1. Смирновъ родился въ 1854 г. По окон- 
чаніи С.-Петербургской Духовной Академ, 
о. Іаковъ былъ командированъ заграницу 
для подготовки къ ученой дЪятельности. Въ 
1883 году былъ рукоположенъ въ санъ свя- 
щенника и назначенъ настоятелемъ русской 
церкви въ Дрезденъ. Въ 1898 году былъ ие- 
реведенъ въ Парижъ пастоятелемъ русской 
церкви на рю Дарю съ возложеніемъ на него 
обязанностей благочиннаго русскихъ церк- 
вей во Франши. 

Чествованіе маститаго пастыря прошло съ 
большою торжественпостью и привлекло въ 
церковь на рю Дарю многочисленныя депу- 
тацін эмигрантскихъ организацій и множе- 
ство почитателей о. |. Смирнова. Первым 
привътетвоваль юбиляра митрополнтъ Ев- 
логій. 

Въ числЪ поздранившихъ юбиляра были 
сербскій посланникъ г. Сполайковичъ, пред- 
сЪдатель сербской колоши въ ПарижЪ, стар- 
шій совЪтникъ болгарскаго посольства, гр. 
В. Н. Коковцовъ, ки, Гавріилъ Константино- 
вичъ, ген. Миллеръ, М. М. Карташовъ, М. М. 
Федоровъ, ген. А. А. Гулевичъ и мн. др., ко- 
торые наполняли въ этотъ торжественный 
день церковь на рю Дарю и навстили о. 
Смирнова па его квартир%. 

Р%дкія душевныя качества протопресвите- 
ра, въ соединеніи съ простотой, доступиостькю» 
и постоянной готовностью служить ближне- 
му, сдЪлали о. І. Смирнова однимъ изъ наи- 
боле любимыхъ пастырей зарубежья. За 
его заслуги предъ церковью его вознагра- 
дилъ Господь, пославъ ему мудрую старость 
и силы тБлесныя для достойнаго пастырска- 
го служенія. 

Юбиляръ получилъ многочисленныя позд- 
равленія и привфтстя со всёхъ концовъ 
свЪта, за что принесъ, письмами въ редак- 
цію русскихъ органовъ печати въ Париж%, 
свою самую глубокую и искреннюю благо- 
дарность. 
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И Бобу не осталось ничего другого, какъ 
только молча кивиуть головой въ знакъ 
согласія. 

Но какъ и когда успћла Мэри догадаться? 
Какимъ образомъ открылась ей правда? 

Этотъ вопросъ занялъ все вниманіе Боба, 
какъ только онъ оправился отъ потрясенія, 
пришедшаго столь внезапно. 

«Мэри пойми меня, ие истолкуй дурно мой 
поступокъ», произнесь Бобъ. Я зналъ, какъ 
тебъ будетъ трудно, одной безъ Билля. Ко- 
нечно, я знаю и цфвю твою дружбу. Но вЪдь 
Билль... Онъ былъ теб горадно ближе, 
ЧЪМЪ я». - 

Рука его дрожала, а взоръ по прежнему 
былъ прикованъ къ землЪ. 

Но Мэри успла поймать этотъ сухой сжи- 
гающій взглядъ, въ которомъ горла на- 
стоящая любовь подлиннаго мужчины. И 
она тБснЂе прижалась къ Бобу. 

«Но какъ догадалась ты объ этомъ? Ка- 
кимъ образомъ уловила ты разницу», спро- 
силъ ес Бобъ послъ короткаго молчанія. 

«Какъ я догадалась? Но вЪдь это такъ про- 
сто. Когда я только что. поскользнулась, ты 
подхватилъ меня. И это была твоя лъвая ру- 
ка. Стало быть ты шелъ съ правой стороны. 
А — Биль...» 


ли пристань. 
Они покидали пт > А. 1 Кларенсъ. 


РУССКАГО ПАСТЫРЯ 


ПОЗДРАВЛЕШЕ ДЪТЕЙ. 


Фото Ко!. 


Ученикъ русской гимнази въ ПарижЪ читаегъ юбиляру привътственный адресъ. Напра- 
во — директоръ гимназ А. А. Дуровъ. 


ВОЗЗВАНІЕ 
Союза Русскихъ 
Инвалидовъ 


21-го мая 1934 года состоится розыгрышъ 
большой Лотереи въ пользу инвалидныхъ 
домовъ Союза Русскихъ Военныхъ Инвали- 
довъ во Франціи. 

Высокая иль помощи русскимъ воинамъ- 
инвалидамъ, свято вылолняшимъ долгъ за- 
щиты Родины, должна встрЪтить всеобщее 
широкое сочувстве. 

П%на лотерейнаго билета назначена низ- 
кая въ 2 франка за билетъ, и это даетъ 
возможность каждому принять въ ней по- 
сильное участіе и, тъмъ самымъ, помочь 
больнымъ, увъчнымъ, туберкулезнымъ и не- 
трудоспособнымъ инвалидамъ, которые бо- 
лБе, чЬмъ кто либо другой, ощущаютъ на 
себф тяжесть современнаго экономическаго 
кризиса. 

Долгъ чести пашей притти имъ на помощь, 
облегчить ихъ стралан!я. показать, что они 
не забыты, не могутъ быть забыты, что жи- 
вы въ каждомъ изъ нась чувства человЪч- 
ности и яснаго сознанія нашего моральнаго 
долга передъ ними. 

Не теряйте времени. Не откладывайте на 
завтра того, что можно и должно сдфлать 
сегодня. 

Покупайте билеты Инвалидной Лотереи, не 
забывайте о тЪхъ, кто отдалъ лучшее, что 
имЪлъ, — силы и здоровье за честь Россіи, 
за миръ и трудъ, за насъ самих. 

Продажа билетовъ проиводится въ Управ- 
лени Лотереи, помБщающейся въ Русскомъ 
Домъ — 3, рю Адольфъ Шеріу. Исси-Ле-Му- 
лино.. Сенъ, въ канцеляри Союза Русскихъ 
Военныхъ Инвалидовъ во Франши -- 7, рю 
Франсуа Мутонъ, Парижъ 15, въ редакціях 
газеть «1ослЪднія Новости», «Возрожденіе», 
а также въ различныхъ русскихъ учрежде- 
ніяхъ, организашяхъ и магазинахъ, списокъ 
козорыхъ будеть опубликованъ дополни- 
тельно. 


Председатель Союза Русскихъ Воен- 
ныхъ Инвалидовъ во Франціи 


Генералъ-Маіоръ Я. В. Хабаевъ, 


Кончина А. Я. Левинсона 


Русское общество и печать понесли тяже- 
лую утрату въ лицф безвременно скончав- 
шагося въ Париж выдающагося художе- 
ствепнаго критика Апдрея Яковлевича Ле- 
виисона. 

Покойный родился въ 1887 году и окон- 
чилъ С.-Петербургскій университетъ, въ 
которомъ состоялъ приватъ - доцентомъ 
по кафедрЪ романской литературы. Былъ по- 
стояннымъ сотрудникомъ газеты «РЪчь». 

А. Я. Левинсонъ былъ въ высшей степе- 
ни одаренной натурой. Къ его обширной 
эрудиШи и тонкому понимаю вопросовъ 
искусства и литературы присоединялась не- 
обыкновенная работоспособность, которая 
позволила ему, по прибытіи во Францію, соз- 
дать себ положеніе въ журнальномъ мір%, 
которому позавидовалъ бы любой француз- 
скій журналистъ. 

Въ НарижЪ онъ вначалЪ очень нуждался, 
но затЪмъ, его широкія знанія по вопросамъ 
нскусства, а также совершенное влад%ніе 
французскимъ языкомъ открыли ему двери 
въ редакціи самыхъ значительныхъ изданій 
столицы Франціи. 

Тонкій знатокъ и цфнитель балетнаго ис- 
кусства, А. Я. написалъ нЪсколько моногра- 
фій по вопросамъ танца, пріобрЪвшихъ ев- 
ропейскую извЪфстность. Одновременно онъ 
работалъ, не покладая пера, знакомя ино- 
странцевъ съ русской литературой и былљъ, 


такъ сказать, соединительнымъ звеномъ меж- 


ду русской литературой и иностранными 
журпальными и художественными кругами. 

Онъ написалъ слфдуюция книги по вопро- 
самъ балета, искусства и литературы, изъ ко- 
торыхъ нБкоторыя вышан па многихъ язы: 
кахъ: «Мастеръ Балета», «Театральный та- 
пецъ», «Танецъ сегодняшняго дня», «Аржан- 
тина», «Круазьеръ» («Крейсерство»), а так- 
же «Жизнь Достоевскаго» (на французскомъ 
языкЪ). Въ 1928 г. онъ былъ награжденъ ор- 
деномъ Почетнаго Легіона, 

Тяжелый сердечный нелугь преждевремеп- 
но оборвалъ его жизнь, полную неустанна- 
го труда, служеня прекрасному, русскому 
искусству и литератур. Утрата А. Я. Левин- 
сона тяжело отозвется въ сердцЪ всЪхъ, знав- 
питхъ его лично и цънившихъ въ покойномъ 
его рћдкія качества писателя и эстета. 

Петербуржецъ. 
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“Иллюстрированной Росси 


Нашими читателями присуждены: 


Первая премія въ 500 франковъ за разсказъ ’’Учитель ”” 


Вторая г „ 300 5% 
Третья га „ 200 55 


Въ цвляхъ привлеченія къ сотрудничеству въ журналЪ «Ил- 
люстрированная Россія» новыхъ литературныхъ силъ, въ ма 
мБсяцБ этого года редакція объявила на страницахъ журнала 
конкурсъ ТРЕХЪ лучшихъ разсказовъ. 


Конкурсъ этотъ долженъ былъ отличаться отъ другихъ по- 
добнаго рода конкурсовъ тЪмъ, что право присужденія премій 
за лучшія произведенія было предоставлено самимъ читателямъ 
«Иллюстрированной Росси». 


Къ нашему величайшему удовлетворенію, къ назначенному 
сроку, т. е. до 15 іюля с. г., въ редакцію было представлено свы- 
ше 100 разсказовъ со всБхъ концовъ свЪта. Редакція подвергла 
весь поступившій матеріалъ самому тщательному изученію и, на- 
чиная съ № 30 (428) отъ 22 іюля с. г., приступила къ печатанію 
на страницахъ журнала шестнадцати лучшихъ разсказовъ подъ 
девизами и заглавіями, указанными авторами. Разсказы эти были 
отпечатаны въ №М№ 30-44 «Иллюстрированной Россіи». 28 ноября 
печатаніе наиболфе интересныхъ разсказовъ было закончено, и 
читатели, которые желали бы принять участіе въ присужденіи 


“Сынъ гренадера”” 


ТА ЕЗ ‘“ БЬЪгство “* 


премій авторамъ, должны были прислать къ 1 декабря с. г. свои 
отвты на заданные редакиіей два вопроса. 

За указанный промежутокъ времени редакціей было получе- 
но, съ приложеніемъ боновъ установленнаго образца, нБсколько 
сотъ отвфтовъ отъ читателей, желавшихъ принять участіе въ 
присужленіи премій. 

Н$которые изъ этихъ отвътовъ сопровождались весьма ин- 
тересными сужденіями и прим$чанями, доказывавшими, что на- 
ши читатели отнеслись къ предложенной имъ задачъ съ вдумчи- 
востью, вниманіемъ и большимъ литературнымъ вкусомъ. 

1 декабря пріемъ отвЪтовъ читателей былъ законченъ, и ре- 
дакція приступила къ подсчету присланныхъ отвВтовъ. 

Наибольшее число записокъ было подано за разсказъ «Учи- 
тель», на второмъ мЪстЬ по числу полученныхъ голосовъ ока- 
зался разсказъ «Сынъ гренадера» и на третьемъ разсказъ «БЪг- 
ство». 

По вскрыт всЪхъ конвертовъ, авторами оказались: 


1. Разсказа «УЧИТЕЛЬ» (№ 35) — Марія Михайловна Нахичеванская. 


2. Разск. «СЫНЪ ГРЕНАДЕРА (№ 37) Александръ Павло- 


вичъ Буровъ. 


ОСТАЛЬНЫЕ КОНКУРСНЫЕ РАЗСКАЗЫ НАПИСАЛИ СЛЪ- 
ДУЮЩІЕ АВТОРЫ (ВЪ ПОРЯДКЪ НАПЕЧАТАН Я): 


4. «Записки помъщика Тукова» П. Семевскій. 

5. «Завтныя желанія» Б. М. Баскевичъ 

6. «Повелительница Ислама» Н. Н. Новаковская 

7. «Конкурсъ красоты» 3. А. АлексБева 

8. «Въ бурную ночь» Е. Павловская 

9. «Кто?» Н. Н. Быловъ 

10. «Сонечка» М. Людсканова - Цанкова 
1. «Старый Петербуржецъ» А. И. Формаковъ. 


12. «Поцфлуй руки» Е. М. Гаугъ 
13. «Карьера сигнальщика Воро- 

НЫ» П. Д. Осиповъ 
14. «Душа жизни» Н. А, Ермолова 
15. «ВВдьмы» Л. Вернеръ 


16. «Господи помилуй!» Н. Р. Белитцъ. 


Контора «Иллюстрированной Россіи» отправила присужден- 
ныя читателями преміи въ размёрь ПЯТИСОТЪ франковъ М. М. 


Нахичеванской, ТРЕХСОТЪ франковъ А. П. Бурову и ДВУХСОТЪ 
франковъ М. С. Тимроту. 


Кром% того, всВмъ безъ исключенія читателямъ, участвовав- 
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3. Разск. «БЪГСТВО» (№ 30) Михаилъ СергЪевичъ 
Тимротъ. 


шимъ въ присужденіи премій и вфрно отгадавшимъ, кому будетъ 
присуждена ПЕРВАЯ премія, послано конторой по ДЕСЯТИ 
книгъ русскихь классиковъ. 


Подводя итогъ произведенной редакціей, авторами и читате- 
лями серьезной работ, редакція «Иллюстрированной Россіи» не 
можетъ не признать, что первый ея опытъ устройства большого 
литературнаго конкурса, съ привлеченіемъ къ его участію зна- 
чительнаго круга авторовъ и читателей, слБдуетъ признать весь- 
ма УСПЪШНЫМЪ. 

Вопреки распространенному мнЪнію о томъ, что въ эмигра- 
ціи наблюдается упадокъ интереса къ литератур%, апатія и поч- 
ти полный отходъ отъ культурныхъ запросовъ, литературный 
конкурсъ «Иллюстрированной Россіи» воочіію доказалъ обратное. 
Несмотря на тяжкія условія жизни эмиграцін и упорную борьбу 
за существованіе, наши читатели нашли въ себЪ достаточно силъ, 
чтобы принять самое непосредственное участіе въ такомъ куль- 
турномъ начинаніи, каковымъ является конкурсъ разсказовъ. 

Выражая живъйшую радость по поводу присужденія наши- 
ми читателями премій «Иллюстрированной Россіи» тремъ авто- 
рамъ лучшихъ разсказовъ, редакція находить этотъ приговоръ 
читателей совершенно справедливымъ и приноситъ М. М. Нахи- 
чеванской, А. П. Бурову и М. С. Тимроту свои самыя сердечныя 


поздравленія по поводу выпавщаго на ихъ долю большого ус- 


пБха. 


Такъ какъ первый нашъ опытъ устройства «Литературнаго 
конкурса» съ присужденіемъ премій читателями, оказался столь 
успъшнымъ, редакція сочтеть своимъ долгомъ въ недалекомъ 
будущемъ подобный конкурсъ повторить и, такимъ образомъ, 
съ одной стороны создать благопріятныя условія для тЪснаго 
общенія съ читателями и молодыми авторами, а съ другой — для 


привлеченія къ сотрудничеству въ «Иллюстрированной Росси» 


сввжихъ питературныхъ силъ. 


Мы надфемся посвятить въ скоромъ времени детальному 
разбору опубликованныхъ разсказовъ критическую статью. 

Объявляя первый «Литературный конкурсъ 
ванной Россіи» законченнымъ, редакція приноситъ всЪмъ при- 
нявшимъ въ немъ участіе свою глубокую благодарность за по- 
несенный трудъ на пользу свободнаго русскаго слова. 


Иллюстриро- 


Наши лауреаты 


Александръ Павловичъ Буровъ. 


Окончилъ технологическій институтъ. По 
профессіи -— драматургъ - писатель. Перу 
А. П. Бурова принадлежатъ многочисленныя 
драматическія произведенія, шедшія на боль- 


шихъ русскихъ сценахъ. Въ эмиграши вы- 
шелъ въ БерлинЪ на нЪмецкомъ язык сбор- 
никъ разсказовъ А. Бурова. 


КОПЦЕРТЬ ВБ ПОЛЬЗУ 


ТУВтЕНЕВСКОЙ БИБЛПОТЕКИ 
р ПАРНИ 


Библіотека имени И. С. Тургенева ‚осно- 
ванная въ Париж% въ 1875 году, является са- 
мымъ крупнымъ русскимъ книгохранили- 
щемъ заграницей, въ которомъ имфются кни- 
ги по всБмъ отраслямъ знаній и цЪинЪйшія 
коллекціи русскихъ издашй, количествомъ 
боле 60 тыс. томовъ. Многіе русскіе и ино- 
странные ученые и наша учащаяся молодежь 
работаютъ въ библіотекћ, изучая исторію и 
русскую литературу. Библіотека широко 
пдетъ навстрфчу неимущимъ, предоставля- 
етъ всЪмъ желающимъ безплатное пол.зо- 
ваніе своимъ заломъ для чтенія и занятій и 
удовлетворяетъ разнообразные круги много- 
численныхъ читателей. 

Общій кризисъ отозвался и на библютекЪ. 
Поэтому правленіе вынуждено отказываться 
отъ самыхъ насущныхъ покупокъ книгъ н 
сократить и безъ того свой очень скромный 
бюджетъ. 

Редакція журнала «Иллюстрированная Рос- 
сія» образовала «кружокъ друзей» Тургенев- 
ской библіотеки, н 2 декабря с. г. устроила 


Марія Михаиловна Нахичеванская. 


Род. 1898 году въ г. Козлов, Тамбовской 
губерній, гдЪ училась въ мЪстной гимназии. 
Разсказъ «Учитель» является ея первымъ ли- 
тературнымъ опытомъ. Въ настоящее время 
М. М. Нахичеванская проживаетъ въ Сир, 
всецБло посвятивъ себя воспитанію своихъ 
четырехъ д%Втей. 


— 


въ своемъ помЪщеніи закрытый литератур- 
но-музыкальный вечеръ, который собралъ 
многихъ цфнителей памяти великаго русска- 
го писателя. 

Составлене программы принялъ на себя 
извстный русскій композиторъ А. Т. Гре- 
чаниновъ. 

Вступительное слово о Тургенев прочелъ 
любимый русскій писатель Б. К. Зайцевъ. 
Глубокій знатокъ жизни и творчества И. С. 
Тургенева, Б. К. Зайцевъ съ большимъ подъ- 
емомъ прочелъ очеркъ о наиболЪе харак- 
терныхъ чертахъ литературы Тургенева н 
этапахъ его творчества. Присутствующіе 
прослушали этотъ въ высшей степени инте- 
ресный докладъ съ большимъ вниманіемъ и 
тепло благодарили Б. К. Зайцева. 

Вся музыкальная программа состояла изъ 
произведеній А. Т, Гречанинова. Она нача- 
лась съ исполненія авторомъ и пфвицей Л, Е. 
Туровецъ стихотворенія въ прозћ И. С. Тур- 
генева «Русскій языкъ», которое произвело 
на всЪхъ присутствующихъ большое впе- 
чатлЪніе. 

Л. Е. Туровецъ — молодая пъЪвица, окон- 
чившая брюссельскую консерваторію. Она 
обладаетъ красивымъ, ровнымъ во всЪхъ 
регистрахъ меццо-сопрано. Ве романсы 
А. Т. Гречанинова была спЪты ею съ боль- 
шой музыкальностью, чувствомъ и безуко- 
ризненной дикціей. Нельзя также не отмф- 
тить красивой внъшности пЪвицы и ея пре- 
красной манеры держаться на эстрад%. Пуб- 
лика горячо принимала каждое выступлене 
артистки. 


Михаилъ СергЪевичъ Тимротъ. 


Род. въ 1889 г. Получилъ образованіе во 
Владимірскомъ кадетскомъ ‘корпус, Петер- 
бургскомъ Политехническомъ Институт и 
Восточной академіи. Участникъ великой и 
гражданской войны. Является многолЪтнимъ 


сотрудникомъ англійскихъ повременныхъ из- 
даній. 


Музыка Гречанинова уже давно оцфнена 
по достоинству какъ въ русской, такъ и въ 
иностранной средЪ. Большинство его роман- 
совъ написано на слова Пушкина, Плещее- 
ва, Алексъя Толстого, В. Брюсова и др. на- 
шихъ любимыхъ поэтовъ. На вечер въ 
«Иллюстрированной Россіи» А. Т. Гречани- 
новъ былъ особенно въ ударф и сопровож- 
далъ пніе Л. Е. Туровецъ блестящимъ ак- 
компанементовъ. Каждое выступлене ком- 
позитора и пъвицы сопровождалось долго 
несмолкавшими аплодисментами. 

Большой успЪхъ у публики имЪлъ также 
артистъ на арфЪ М. Гранжани. Молодой ар- 
тистъ обладаетъ виртуозной техникой, ко- 
горая позволила ему исполнить на его труд- 
номъ инструмент самыя сложныя и отв%т- 
ственныя музыкальныя произведешя, извЪ- 
стнЪйшихъ авторовъ, а также свои собствен- 
ныя. Онъ имфлъ большой успЪхъ. 

По окончанін литературно-музыкальной 
программы, публика уютно расположилась 
за столами редакціи. Молодежь затъяла тан- 
цы. Прекрасный буфетъ, организованный 
устроительницами, содЪйствовалъ успЪху 
вечера, и публика засидЪлась, какъ говорит - 
ся «далеко за полночь». 

Весь сборъ, за вычетомъ пезначительных?, 
расходовъ, поступилъ въ пользу Тургенев- 
ской библіотеки. 

Среди гостей отмтимъ присутствіс мно- 
гихъ дамъ въ изящныхъ, вечернихъ туале- 
тахъ и представителей молодежи, приложив - 
шей вс усилія для успъха вечера 
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Во время войны на нЬмецкой подводной лодкЬ 


— Ваши глаза мнЪ нравятся, сказалъ мнЪ 
маленькій старшій лейтенаить Валентинеръ, 
когда мы стояли въ докЪ въ Брюгге предъ 
готовой КЪ отплыпю подводной лодкой 
<П. В. 2», въ командоване которой я уже 
вступилъ. 

Валентинеръ, конечно, имфлъ въ виду не 
мои собственные глаза. ДЪло въ томъ, что 
я приказалъ нарисовать на носу моей лодки 
два глаза черной, бЪлой и красной краска- 
ми. Въ такомъ видЪ она получила удиви- 
тельное сходство съ китомъ. 

— Я распоряжусь, чтобы мн нарисовали 
такіе же глаза, продолжалъ маленькій лей- 
тенантъ, но заодно прикажу, чтобы приба- 
вили и пасть акулы. Такъ мы будемъ легче 
узнавать другъ друга... 

Въ этотъ моментъ мн было рЪшительно 
безразлично, какъ собирался Валентинеръ 
изукрасить свое судно. Завтра мы должны 
были пуститься въ первое плаваніе и на 
насъ возлагалась задача дЪйствительно пер- 
востепенной важности. 

Наша подводная лодка — сравнительно 
маленькое судно въ 26 метровъ длины съ 
13 человъками экипажа. 

Мы уже неоднократно плавали на нашей 
лодкЪ у англійскихъ юго-восточныхъ бере- 
говъ. Завтра намъ предстояло попытать 
счастья въ Ламанш%. 

Жизненный нервъ Великобританіи — Ла- 
маншъ — находился здфсь у береговъ 
Фландрии какъ разъ въ непосредственной 
близости отъ нашихъ позицій. Однако, ко- 
мандующій нашей флотиліей до сихъ поръ 
не могъ рЪшиться послать насъ въ Ламаншъ, 
не имя увЪренности въ томъ, что наши ма- 
ленькія подводныя лодки технически пригод- 
ны для подобной операціи. И тъмъ не мен%е, 
онъ горфлъ желаніемъ послать насъ въ ка- 
налъ. Мы это знали и готовились къ этому 
плаванію. Мы имли свЪдЪнія, что проходъ 
Дувръ-Кале закрытъ заградительными с- 
тями противъ подводныхъ лодокъ. Послан- 
ный на спеціальную развЪдку старшій лей- 
тенантъ Геккеръ блестяще справился съ воз- 
ложеннымъ на него труднымъ порученіемъ 
и донесъ, что большая часть прохода дЪй- 
ствительно закрыта сЪтями, но что въ нихъ 
имфется удобный проходъ. Онъ находился у 
самыхъ французскихъ береговъ между Ка- 
ле и Гри-Нэ. И вотъ наконецъ мы получили 
боевую задачу. 

Лодка «0. В. 2» и три ей подобныя лодки 
должны оперировать предъ четырьмя пор- 
тами канала; Булонью, Дувромъ, Гавромъ и 
Фолькстономъ, аттаковать транспорты и про- 
чія суда противника и затфмъ вернуться 
обратно. 

Въ мою задачу входилъ рейдъ къ Гавру. 
Такимъ образомъ мн предстоялъ самый 
длинный путь. 
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Мы выступили душнымъ, іюльскимъ вече- 
ромъ. Быстро потеряли изъ виду берегъ и 
шли полнымъ холомъ черезъ черную ночь 
на западъ. Вечеромъ слЪдующаго дня мы 
удачно нашли проходъ Геккера. Мы плыли 
па поверхности воды, но у самаго прохода 
вдругъ замЪтили вражеский истребитель, ко- 
торый держалъ курсъ прямо на насъ. Погру- 
зились и слышали въ водЪ, какъ истреби- 
тель пронесся надъ нами. Затфмъ выплыли 
и благополучно дошли до мыса Гри-Нэ. 
ЗдЪсь мы почувствовали сильное встрЪчное 
теченїе, съ которымъ нашъ слабый дизель- 
моторъ съ трудомъ могъ совладать. Въ те- 
ченіе трехъ часовъ едва сдЪлали четверть 
мили. Наконецъ почувствовали толчокъ и 
пошли быстр%е... 

На слБдующій вечеръ мы находились на 
лиши Бичи-Хидъ-Капъ-Аптайзеръ. Вдали бы- 
ли видны огни Антайзера. Такимъ образомъ, 
мы благополучно добрались до цфли нашего 
плаванія Оно длилось нЪсколько дольше, 
чфмъ мы предполагали, а потому мы не 
должны были терять времени и немедленно 
приступили къ операціямъ. Мы стали внима- 
тельно наблюдать за горизонтомъ. 

Намъ не пришлось ждать долго. Немного 
погодя со стороны англійскаго берега пока- 
зался большой транспортъ. ВЪроятно, это 
были снаряды для западнаго фроита. Хорошій 
объект для нападенія! 

Приготовили минный аппаратъ. Ночь пе 
слишкомъ темная, и море совершенно спо- 
койно. Мы плывемъ впередъ, неслышно вле- 
комые силой электромотора. Я пускаю ми- 
ну и жду... но взрыва не слышно. — Про- 
махъ! Повидимому, мина прошла подъ транс- 
портомъ. Я подошелъ слишкомъ близко къ 
противнику, а на близкой дистанціи мина 
опускается глубже, чЪъмъ она поставлена. 

Стоя въ боевой рубкъ съ рулевымъ и ун- 
теръ-офицеромъ, я могу наблюдать, какъ 
гранспортъ благополучно удаляется по на- 
правленію къ Гавру. У пасъ всего въ запа- 
съ двЪ мины, и вторую мину я рёшилъ вы- 
пустить днемъ, слфлавъ настоящую подвод- 
ную атаку. 

Остатокъ ночи мы про’ тимъ на днЪ мо- 
ря, чтобы какъ слъдуетт зыспаться. Въ пять 
часовъ мы выплываемъ снова надъ мо- 
ремъ густой туманъ. Мы опять опускаемся 
на дно, гдЪ безопасифе всего. Въ течеше 
дня мы нъсколько разъ поднимаемся на по- 
верхность воды: та-же картина. Густой ту- 
манъ надъ моремъ 

Только на разевЪтъ слЪдующаго дня мы 
увидфли совершенно ясный горизонтъ. Въ 
отдалени — высокій берегъ Капъ-Антай- 
зера. Итакъ наше положеніе правильно. Въ 
пурпур и золотЪ вставало надъ моремъ 


Мы заимствуемъ нижеприводимый 


очеркъ изъ книги германскаго коман- 
дира подводной лодки В. Фюрбрингера, 
который во время міровой войны пріоб- 
рълъ репутацію одного изъ самыхъ 
энергичныхъ командировъ малыхъ под- 
водныхъ лодокъ. 


солнце. Мы снова опустились, чтобы насъ не 
обнаружили ранЂе, чфмъ слЪдовало. 

Мы провели подъ водой не болЪе часа, 
когда вдругъ замфтили въ перископъ боль- 
шой транспортъ. Онъ держалъ курсъ какъ 
разъ на насъ. ВскорЪ я могъ различить ан- 
глійскій флагъ. 

«Къ бою готовьсь!...» 

За мипуту до того, какъ мы хотимъ вы- 
пустить мину, транспортъ м%няетъ курсъ. 
Такимъ образомъ мы должны пройти подъ 
трапспортомъ и выпустить мину съ другой 
стороны. Очутившись съ другой стороны, я 
снова посмотрълъ въ перископъ. 

Я стръляю и смотрю на кругъ перископа. 
Но что это? — Линія визира показываетъ 
уголт 18 градусовъ отъ лЪваго борта. А она 
должна была показывать 18 градусовъ отъ 
праваго борта. Повидимому, при погруженіи 
забыли переложить руль на другую сторо- 
ну. Поэтому мина проходитъ мимо. 

Рулевой, почему вы не переложили 
руль? 

Маленькій, коренастый рулевой Бекеръ от- 
вЪчаетъ спокойно съ упрекомъ въ голос: 

— Когда господинъ старшій лейтенантъ, 
поворачивали перископъ, то меня такъ за- 
терли, что я не могъ слЪдить за компасомъ. # 
И кромЪ того, я въ тфеснотф зацфпился за 
крючокъ и порвалъ штаны, 

Какой-то матросъ фыркаетъ отъ см$ха. 
Общий хохотъ. 

Рулевой Бекеръ правъ. Когда мы оба въ 
рубкЪ, то въ ней нельзя повернуться. А, 
при минной атак, мы должны оба нахо- 
диться въ боевой рубкЪ. Я понимаю, что 
Бекеру тогда небо кажется съ овчинку! 

Итакъ объ мины — мимо! ЛЪзли изъ ко- 
жи, чтобы благополучно привести сюда лод- 
ку, и посл этого надо было объими мина- 
ми пропуделять. Что скажетъ командующий 
флотиліей, а главное, какъ надъ нами будуть 
смЪяться три остальныя лодки? ОнЪ то ужъ 
навфрное не промахнутся! 

Я стою въ рубкЪ, прислонясь къ стфиЪ, 
гупо смотря въ пространство. Въ лодкЪ ти- 
хо, порой такъ тихо, какъ будто вс въ ней 
умерли. Чуть слышно жужжапіе электромо- 
тора и иногда доносятся два три слова шо" 
потомъ отъ рулей глубины. Я въ такомъ 
состояніи, что охотнЪе всего послалъ бы все 
къ чорту!... 

Передаю наблюдеше рулевому. Мы под- 
нимаемся. Наверху опъ протягиваетъ мн® 
морскую карту и докладываетъ: 

Г. старшій лейтенантъ, обратный курсъ 
65 градусовъ. 
Полный ходъ! Включить дизель-мотор». 


> 
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Машинный телсграфъ трещитъ и р%зко об- 
рывается. Затфмъ короткое шип не и вдруг? 
ударъ, который потрясаетъ всю лодку. Ма- 
шина останавливается. 

Цто случилось? 
Еще не знаему... 

Проходитъ четверть часа. Въ рубкЪ по- 
казывается блфлиый машипный кондукторЪ 
Гаусманъ и докладывает: 

- Соединительный конусъ между дизель” 
моторомъ и электромоторомъ сломался. Мы 
можемъ идти только при помощи электро“ 
мотора. 


— Сколько времени продлится починка? 
— По меньшей мЪрЪ четыре дня. 
Лругими словами, она вообще невоз- 


можна! Сколько у нась тока въ батареяхь. 

— При медленномъ хол па три, четыре 
часа... 

— Этого хватитъ на 10-12 морскихъ миль. 
Мы же до Зеебрюгге или же Остенде долж- 
ны сдфлать круглымъ счетомъ 120 морскихъ 
МИЛ}. 

Это здорово! Пріятная, нечего сказать, 
прогулка! Сперва промахнулись обЂими ми- 
нами, а теперь главная машина выбыла изъ 
строя! Какъ мы попадемъ домой? Что мы бу- 
демъ дфлать дальше 2... 


Я осматриваюсь. Вътеръ совершенно 
стихъ. Море гладко, точно лужа. Горизонтъ 
свободенъ. Я стою съ поблЪднЪвшимъ ме- 
ханикомъ Гаусманомъ и рулевымъ Беке- 
ромъ, который какъ всегда совершенно не- 
возмутимъ. Мы говоримъ вполголоса, такъ 
какъ команда не должна знать, о чемъ мы 
говоримъ. У насъ имфется только одна воз- 
можность идти впередъ: это плыть по тече- 
нію. 

Чересзъ н5сколько минутъ нашъ планъ 
разработанъ. До заградительныхъ сфтей мы 
должны плыть по течению, т. е. другими сло- 
вами во время прилива находиться въ над- 
водномъ положени и плыть на востокъ, а 
во время отлива, который будетъ насъ не- 
избЪжно относить къ западу, погружаться 
каждый разъ на дно, 


Конечно, было бы лучше, если бы мы мог- 
ли, при наступленіи отлива становиться на 
якорь. Но для того, чтобы избЪжать встрЪ- 
чи съ противникомъ, намъ придется опу- 
скаться постоянпо подъ воду, а этотъ ма- 
невръ на нашей лодкЪ на якорЪ и труденъ 
и опасенъ. Такимъ образомъ остается только 
одинъ способъ не отклоняться на западъ: 
— это во время отлива, т. е. два раза по 
шести часовъ въ девь, опускаться на дно и 
тамъ выжидать благопріятнаго теченія. Съ 
восточнымъ теченіемъ мы можемъ ежеднев- 
по проходить отъ восьми до десяти морскихъ 
миль, и такимъ образомъ черезъ четыре дня 
мы подойдемъ къ заградительнымъ сЪфтямъ. 
До тБхъ поръ, мы будемъ беречь электри- 
ческій токъ, вЪриЪе, забудемъ о немъ совер- 
шенно. Мы его используемъ только для то- 
го, чтобы пройти чрезъ отверстіе въ сфтяхъ, 
обнаруженное Геккеромъ. Это самое труд- 
ное, что намъ предстоитъ. 


Отсюда до заградительныхъ сфтей погре- 
буется по меньшей мЪрћ четыре дня. Отъ 
стей и до Зеебрюгге еще четыре дня. Все 
это  прекрасло, по чфмъ мы будемъ пи- 
таться?... 


ПЕРИСКОПЪ. 
«Глазъ» 
подводной 


«ЛОДКИ. 


Отъ свъжей провизіи почти ничего не 
имЪется. Остаются сухари и консервы. Нор- 
мально этихъ запасовъ должно хватить на 
три дня. Но гораздо хуже обстоитъ дЪло съ 
питьевой водой. Изъ за жары, которая до 
сихъ поръ была днемъ, мы израсходовали 
слишкомъ много прЪсной воды. Теперь оста- 
токъ воды долженъ быть распредъленъ на 
восемь дней На каждаго приходится по 
кружкЪ въ день. Конечно, отъ чая, кофе и 
вообще всего горячаго придется отказаться. 

Итакъ: все холодное, кружка воды въ день 
и раціонъ сокращенъ до одной трети нор- 
мальнаго! 

Я обращаюсь къ командъ съ маленькой 
ръчью: 

=> Ребята, вы знаете, въ чемъ дЪфло! За- 
тяните потуже пояса и мы домой вернемся. 

Всъ согласились съ тъмъ, что мы вернем- 
ся домой. Всъ мы — молодые, энергичные 
люли... к 

Теперь почувствовались толчки теченія, ко- 
торое начинало гнать лодку къ западу. По- 
этому мы закрыли люкъ и опустились. ВсЪ 
сознаютъ, что теперь въ лодкф стало гораз- 
до неуютнфе, чфмъ обыкновенно, но никто 
не рБшается объ этомъ сказать. Насъ окру- 
жаетъ почти абсолютная темнота. Лодка не- 


26 Неожиданная встрЪча. 


большая — всего 27 метровъ длинны. Но 
центральное помЪ щеніе, въ которомъ мы всЪ 
находимся, кажется намъ теперь безконеч- 
но длиннымъ. ГдЪ-то позади въ машинномъ 
отдЪленіи, тускло горитъ электрическая лам- 
почка — единственная на всю лодку. Не- 
смотря на это, въ лодк темно, точно въ по- 
гребЪ и вскорф становится такъ же душно. 

Если бы мы могли свободно расходовать 
токъ, центральная каюта была бы залита 
ослЬпительнымъ свтомъ. Мы могли бы так- 
же пустить въ дЪйствіе аппараты для очи- 
стки воздуха. Ибо воздухъ въ лодкЪ го- 
раздо хуже, чБмъ мы себ представляли. 
Мы пустили немного кислорода и вообра- 
жаемъ, что этимъ смягчаемъ тошноту. Но 
воображеніе длится недолго: мы вскорЪ за- 
мфчаемъ, что начинаемъ тяжело и коротко 
дышать. 

Взгляды все чаще останавливаются на ча- 
сахъ. Мы должны просидфть такъ еще два 
часа. Это были первые четыре часа, кото- 
рые мы провели на дн моря. А если наши 
расчеты правильны, мы должны провести въ 


‚темнот$ и въ спертомъ воздух восемь разъ 


по шести часовъ. Если бы можно было вы- 
браться на свЪжій воздухъ! 

Но наконецъ теченіе мЪняетъ направле- 
не, мы всплываемъ, и сразу все позабыто. 
Наверху прекрасная погода! Дуетъ легкій вЪ- 
терокъ съ запада. 

Рулевому Бекеру приходитъ въ голову 
блестящая идея: мы должны поставить па- 
русъ, чтобы использовать, кромъ восточна- 
го теченія, еще и западный вЪтеръ. Мы ее 
съ жаромъ приводимъ въ исполненіе, Въ 
мгновене ока изъ багровъ и парусины воз- 
двигается парусъ, и теперь мы дЪйствитель- 
но плывемъ! Кто-то совЪтуетъ приспособить 
еше весла, и вотъ всЪ, кто свободенъ, масте- 
рятъ изъ разобранныхъ коекъ весла и при- 
крЪпляютъ ремнями къ бортамъ. 

Я не совсЪмъ увЪренъ въ томъ, что эти 
самодфльныя весла намъ очень помогаютъ, 
но радъ, что команда нашла себъ занятіе, 
и ей не мЬшаю. Черезъ два часа, мы замЪ- 
чаемъ на горизонтЪ истребитель. Можно ду- 
мать, что онъ пройдетъ на большомъ раз- 
стоянін. Мы остаемся на поверхности воды, 
такъ какъ на такомъ разстояніи онъ можетъ 
принять насъ за рыбачій парусникъ. Но на- 
до сохранять присутствіе духа, чтобы не 
погружаться и беречь электрическій токъ. 

Однако, истребитель мЪняетъ курсъ прямо 
на насъ, ДЪло принимаетъ крайне непріят- 
ный оборотъ. Если онъ теперь догадается 
кто мы, и пойдеть на насъ въ атаку, мы не 
успБемъ снять парусъ, и придется опустить- 
ся съ мачтой и поднятымъ парусомъ въ во- 
ду. Тогда миноносецъ легко замЪтитъ нашъ 
слЬдъ въ водЪ или же нашъ пропеллеръ за- 
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путается въ полотнищ. 

Я подпускаю истребитель на разстояніе 
трехъ тысячъ метровъ и затфмъь приказы- 
ваю погрузиться такъ, чтобы машина дви- 
галась, какъ можно медленнъе, чтобы не 
оторвать паруса. Мы ложимся на дно и при- 
слушиваемся къ отдаленному шуму винта, 
который удаляется. 

Черезъ полчаса мы поднимаемся снова и 
видимъ, что истребитель еле виденъ на го- 
ризонтф. Нашъ парусъ, благодаря нашей 
осторожности, — въ полной сохранности! 

Къ сожалЪн!ю благопріятный западный вЪ- 
теръ прекратился. |юльское солнце льетъ 
свои безжалостно-знойные лучи. ЖелЪзные 
листы палубы обжигаютъ подошвы. Внутри 
лодки дфлается все жарче и жарче. Насту- 
паетъ отливъ, и мы должны погрузиться 
снова. 

Съ каждымъ разомъ пребыване на двЪ 
моря становится все тягостнЪе. Воды! Воды! 
Каждый уже выпилъ свою порцію живи- 
те..ьной влаги. Языкъ прилипаетъ къ небу. 
ВсБ мысли сосредоточены только на вод%, 
но сегодия воды уже больше не будетъ. Мы 
выпускаемъ немного кислорода, но облег- 
ченія не чувствуется. Если бы было доста- 
точно тока, мы могли бы очищать воздухъ 
посредствомъ калйныхъ патроновъ, которые 
обладаютъ свойствомъ нейтрализовать вред- 
ную углекислоту. Теперь мы беремь эти па- 
троны прямо въ ротъ и вдыхаемъ черезь 
нихъ воздухь. Мы заняты только вдыхашемь 
и выдыҳаніемъ... 

Калійный патронъ не даетъ привкуса воз- 
духу, но если работаетъ правильно, нагрЪ- 
вается до калЪнія. Уже посл непродолжи- 
тельнаго употребленя, мы не можемъ дер- 
жать патроны во рту. Они до того накали- 
ваются, что ихъ нельзя держать и въ рукахъ. 
Смачиваемъ полотенца морской водой и та- 
кимъ путемъ нЪсколько предохраняемъ гу- 
бы и пальцы отъ ожоговъ. Теперь мы вды- 
хаемъ горячій воздухъ, но онъ по крайней 
мЪрЪ чисть и легокъ. Дыхательные пути 
сохнутъ отъ жара. 

Между тъмъ механики Гаусманъ и Дэ- 
рингъ со своими людьми не перестаютъ ра- 
ботать надъ починкой машины. Во время ра- 
боты они не могутъ дышать чрезъ калійные 
патроны — ихъ объ руки должны оставаться 
свободными. Они дышатъ съ такою жадно- 
стью, что на нихъ жутко смотръть! Они не 
появляются на палубъ даже тогда, когда мы 
всплываемъ наверхъ. Несмотря на отдан- 
ный мною приказъ, что эта геройская чет- 
верка, когда мы поднимаемся, должна выхо- 
дить на палубу первой, они проводятъ на- 
верху минимумъ времени и затфмъ снова 
принимаются за работу. 

Я 

На зар четвертаго дня появляется сіяю- 
щій Гаусманъ и докладываетъ, что машина 
исправлена, и мы можемъ сейчасъ попробо- 
вать перейти на дизель-моторъ. 

Включаемъ моторъ. Онъ начинаетъ рабо- 
тать... И вдругъ глухой ударъ!... Шумъ мо- 
тора обрывается... Лодка рЪзко вздрагиваетъ. 
Мш прекрасно понимаемъ, что это значитъ: 
конусъ опять поломался. Никто не говоритъ 
ни слова и даже не пожимаетъ плечами. 
Только рулевой Беккеръ замфчаетъ со сво- 
ей обычной флегмой: 

— Для такихъ большихъ приготовленій 
представленіе длилось пе слишкомъ долго... 

Гаусманъ и Дэрингь принимаются снова 
за работу. Они уже теперь не вЪрятъ въ ус- 
пфхъ, но не въ состояніи сидфть сложа руки. 

Мы плывемъ на поверхности моря и, по- 
средствомъ наблюденй за солнцемъ, уста- 
навливаемъ, что лодка подвинулась впередъ. 
Это, конечно, самое важное. Наши страдан!я 
на морскомъ днЪ съ кажлымъ разомъ ста- 
новятся все тягостнфе, но они имфютъ свое 
оправдан!е. 

Въ этотъ день въ концЪ нашего посл5обЪ- 
деннаго плаванія, мы замЪтили на горизонтЪ 
огни Булони. Затфмъ мы спустились опять 
на дно. На другой день съ утра на мор 
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былъ туманъ. Быть можетъ, въ немъ было 
наше спасеніе, потому что здЪсь на каждомъ 
шагу можно было нарваться на противника. 

Когда послЪ этого рейса мы начали спу- 
скаться на дно, то замфтили, что лодка 
очень быстро достигла глубины 40 метровъ 
и затёмъ продолжала спускаться все глуб- 
же. Когда мы достигли глубины 50 метровъ, 
я приказалъ остановиться и проконтролиро- 
вать всБ механизмы. Но все было въ ис- 
правности. Когда мы достигли глубины 60 
метровъ, я закусилъ себЪ губы. Наужели же 
мы дЪйствительно попали на самое глубо- 
кое мъсто? Наконецъ на глубинЪ 63 метровъ 
мы рзко ударились о твердое дно. Скала! 
Такая глубина чрезвычайно опасна для на- 
щей лодки. Достаточно разойтись отъ страш- 
наго давленія воды двумъ, тремъ заклеп- 
камъ, и мы погибли... 

Не будемъ объ этомъ задумываться! Про- 
тивное теченіе уже наступило и начиңаетъ 
двигать лодку. Оно кладетъ лодку то на пра- 
вый, то на лЪвый бортъ, ударяетъ то здЪсь, 
ло тамъ. Подъ нами скалистое дно. 

Лязгъ о камень становится все сильнфе и 
чаще и переходитъ въ удары... Такое впе- 
чатлЪніе, будто паровой молотъ бьетъ по 
стЪнкамъ лодки! Увлекаемые теченіемъ, мы 
катаемся по скалистому дну. Неужели же 
это конецъ? 

Веь вскакиваютъ со своихъ мЪстъ и съ 
ужасомъ смотрятъ на меня. Но во власти 
стихи мы безпомощны точно дЪти! 

Подняться теперь при противномъ течени 
потребовало бы новаго расхода тока. Тогда 
намъ придется отказаться отъ прорыва чрезъ 
заградительныя сти. Лучше подождемъ до 
тЪхъ поръ, пока наши нервы и стфнки лод- 
ки все это выдержать! 

Между тъмъ, подъ аккомпанементъ страш- 
наго грохота, теченіе подняло лодку съ глу- 
бины въ 53 метра на глубину 56 метровъ. 

И вдругъ лодка легла совсфмъ на бокъ! 
Раздался трескъ. Мы почувствовали страш- 
ный ударъ. Гаусманъ уже приготовился бы- 
ло привести въ движеніе аппараты со сжа- 
тымъ воздухомъ. Но я удерживаю его... 

Лодка выправляется... Манометръ показы- 
ваетъ 56 метровъ! Оказывается, влекомые 
теченіемъ, мы свалились съ высоты одного 
метра внизъ!... 

Наконецъ, чрезъ полтора часа теченіе ста- 
новится слабфе и одновременно затихаютъ 
толчки... Въ полномъ изнеможени мы бро- 
саемся на наши койки. Мы должны набрать- 
ся силъ для той задачи, которая намъ еще 
предстояла. 

ря 

Когда мы поднялись на поверхность мо- 
ря, чтобы пройти чрезъ заградительныя сЪ- 
ти, на морЪ было ясно и солнечно. Мы были 
довольно близко отъ Булони. 

Быстро беремъ курсъ на проходъ въ сЪ- 
тяхъ! Тока хватитъ какъ разъ, чтобы мож- 
но было добраться немного дале Кале. По- 
ка я объ этомъ размышляю, совсфмъ близко 
показывается истребитель. Я еле успЪваю 
опустить перископъ. Но чрезъ нЪсколько 
мгновеній я уже отдаю команду: 

- Руль направо! Машина самый полный 
ходъ! 

О томъ, что я вижу, я, конечно, пичего пе 
говорю. Для чего ихъ безнокоить напрасно? 
Но у меня морозъ проходитъ по кожЪ, ко- 
гда я вижу безконечную сФть, которая на 
разстояніи 500 метровъ отъ насъ, тянется 
наискось къ берегу, поддерживаемая гро- 
мадными буйками. О существовани еще этой 
сЪти никто изъ насъ ничего пе подозрфвалъ! 
Намъ было извЪстно, что съ лЪвой стороны 
отъ прохода начиналось обширное простран- 
ство сЪтевыхъ загражденій. Но мы не имЪли 
понятія о томъ, что непосредственно предъ 
проходомъ, у самаго французскаго берега, 
была положена еще одна, такая 'же большая 
заградительная сЪть! И теченіесмъ насъ от- 
носило какъ разъ на эту съїь. Это течеше 
было настолько сильно, что, несмотря на то, 
что наша машина двигалась съ максимумомъ 


оборотовъ, теченіе все же относило насъ 
прямо на сЪть. Если мы попали бы въ петли 
сЪти-—для насъ это было бы равносильно ги» 
бели... 

Но несмотря на это, мы всетаки прибли- 
жаемся къ сЪти. Повидимому, намъ не уйти 
отъ судьбы! Но тутъ я замфчаю, что лЪвое 
крыло сЪти, лежащее къ морю, сбоку уда- 
лено отъ насъ самое большее на 200 мет- 
ровъ! Я пробую использовать этотъ шансъ, 
ставлю лодку косо по направленію къ тече- 
нію, такъ, что насъ несетъ на сть, но въ 
то же время мы передвигаемся къ ея крылу. 
Происходитъ состязаше между двумя дви- 
женіями — обратнымъ и боковымъ. Если об- 
ратное движеніе окажется сильне, — мы 
погибли... 

Я могу орентироваться при помощи пе- 
рископа только иногда, такъ какъ истреби- 
тель все еще находится въ непосредствеп- 
ной близости отъ насъ. И мнЪ кажется, что 
мы идемъ скорЪе назадъ, чфмъ въ сторону. 
Я уже вижу ясно бЪлую ифну отъ ударовъ 
волпъ о буйки, Я вижу, что мы подходимъ 
къ нимъ все ближе и ближе и отчетливо 
различаю толстый тросъ, на которомъ при- 
крЪплена сЪть. Мы устремляемся прямо на 
съть... Еще нБсколько мгновений и вдругъ 
—- на разстояніи какихъ-нибудь десяти мет- 
ровъ отъ крайняго бакена... намъ удается 
избъажть гибели. 

Такіе сюрпризы не должны повторяться, 
если мы хотимъ сегодня вечеромъ быть у 
Кале! Но все сходитъ благополучно. ВскорЪ 
мы уже находимся около прохода, открыта- 
го Геккеромъ. Дальше все происходитъ такъ, 
какъ мы предполагали. Вечеромъ, прежде, 
чБмъ спуститься на дно, мы поднимаемся на 
поверхность, чтобы надышаться. Вдали вид- 
ны огни Кале, 

Мы прорвались благополучно... 

Теперь мы уже двигаемся съ меньшими 
предосторожностями. Уже не опускаемся на 
дно, а въ часы встрЪчнаго теченія — отстаи- 
ваемся на якор%. 

Попробовали соединиться по радіо съ на- 
шей базой, но отвЪта не получили. Въ поло- 
вин восьмого вечера рулевой доложилъ, 
что замЪтиль на горизонтЪ, на разстояніи 
четырехъ морскихъ миль, подводную лодку, 
которая сейчасъ же снова погрузилась. 

Я подпимаюсь въ рубку. У насъ еще им%- 
ются остатки тока къ батаре, которыхъ 
хватитъ въ обрЪзъ, чтобы пройти англійскія 
минныя загражденя. Когда они останутся 
позади насъ, батарея будетъ соверешнно пу- 
ста. Зато здъсь мы не должны бояться ан- 
глійскихъ лодокъ: чрезъ свои собственныя 
минныя поля моряки прохолятъ неохотно. 
Тихимъ ходомъ крадемся мы между двумя 
здоровенными минами, которыя наполовину 
высовываются изъ воды. 

Влругь звонокъ начинаетъ выбивать тре- 
вогу. Я бросаюсь въ центральную. Рулевой 
кричитъ: 

— Опускаться какъ можно скорфе! Какъ 
разъ около насъ поднимается подводная 
лодка. 

Я тоже кричу во все горло: 

- Ни подъ какимъ видомъ не опускаться! 

Отдуваясь точно китъ, на разстояніи трид- 
цати метровъ отъ пасъ, изъ воды поднима- 
ется подводная лодка, и я вижу два боль- 
шихъ глаза и морду акулы:... 

На другой лодкф быстро поднимается 
люкъ. Видны наши матросы, которые машутъ 
памъ фуражками! Маленькій лейтенантъ Ва- 
лептинеръ кричитъ: 

— Вы меня такъ папугали, дорогой мой! 
Принядъ васъ за англичанина и собирался 
было пустить въ васъ мину. Оставалось толь- 
ко нажать кнопку! Но въ самый послЪдній 
моментъ я узналъь «ваши» разноцвЪтные 
глаза! Они васъ спасли. 

Оказывается, Валентинеръ получилъ при- 
казъ командующаго флотиліей разыскать 
насъ во что бы то ни стало. Насъ берутъ на 
буксиръ, н мы плывемъ въ Остенде. 

Пер. съ пм. Д. Н. 


УСПЪХИ ЖЕНСКОЙ ЭМАНСИПАЩЯ ВЪ ЯПОНИИ. 


Успфхи женской эмансипащи въ странф Восходящаго Солнца начинаютъ уже 
оставвлять далеко позади себя завоеванія въ этой области Европы и Амери- 
ки. Недавно въ одномъ изъ японскихъ городовъ былъ произведенъ парадъ 
женщинамъ-пожарнымъ, которыя, какъ оказалось, ни въ чемъ не уступали 
своимъ коллегамъ «сильнаго пола». Есть надъ чЪмъ призадуматься въ Европ 


МИССЪ ЭКРАНА 1934 Г. 


Недавно въ Брюссел произошло избраніе «Миссъ 
экрана 1934 г.», которое состоялось при участи нЪ- 
сколькихъ фильмовыхъ знаменитостей и журнали- 
стовъ. Новая «Миссъ экрана» по рождению — уро- 
женка Брюсселя, и ей 18 лЬтъ. Вотъ все, что о ней 
до сихъ поръ извЪстно. Надо надЪяться, что она 
сдфлается со временемъ фильмовой звЪздою. 


ПРОЦЕССЪ ИЗЪ ЗА ДЛИННЫ.., ПИТОНА. 


Въ Лосъ-АнжелесЪ состоялся курьезный процессъ по поводу длины питона, 

который должна была поставить одному предпринимателю фирма, торгующая 

экзотическими зврями. Питонъ оказался на пять футовъ короче длины, об- 

условленной по контракту. На нашемъ снимкЪ недовольный владЪлецъ пи- 

тона демонстрируетъ предъ судьями и экспертами этотъ мало портативный 
предметъ иска. 


и въ Америк%. 


БРЮССЕЛЬСКІЙ ПОЖАРНЫЙ. 


А въ это время въ Европ пожарный начинаетъ 
терять свой классическій обликъ, который десяти- 
лътіями плънялъ сердца степенныхъ кухарокъ. Въ 
такомъ видЪ, въ изолирующемъ скафандр, съ про- 
тивогазовой маской на лиц, брюссельскій пожар- 
ный способенъ скоръе вызывать извЪстный страхъ, 
чЪмъ чувства романтическаго обожанія. 


ОТКРЫТА ПОДПИСКА НА 1934->#* ГОДЪ 


на самый большой русск й ИЛЛЮСТРИРОВАННЫЙ ЖУРНАЛЪ, издающійся въ Парижф 


ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ 


РОССТЯ 


ВЪ 1934 ГОДУ ПОДПИСЧИКИ «ИЛЛЮСТРИРОВАННОЙ РОСИИ ПОЛУЧАТЪ: 


НОМЕРА Ҷ(еженед®льно) богато иллюстри- КНИГИ литературных? Приложений 
рованнаго журнала съ произведеніями вы- 

дающихся русскихъ и иностранныхъ авто- 
ровъ, разсказами, очерками, воспоминанія- 
ми, собственнымъ репортажемъ, каррикату- БИБЛІОТЕКИ 
рами и обильнымъ фотографическимъ матеріаломъ изъ жизни 


Сов. Россіи и всего міра. “ИЛЛЮСТРИРОВАННОЙ РОССИ“ 


( еженедБлъно ) 


ша 5) ниги приложеній‚ Иллюстрнованной Росси” состоять ИЗ: 


19кКн. . окончане полн. Ф, М. ДОСТОЕВСКАГО 

ОКН. - окончани полн. Л. Н. ТОЛСТОГО 
БКН. „ окончани полн Н. В. ГОГОЛЯ 

я ЯКИ. - сказки лля дътей А. С. ПУШКИНА 

Е КН. - азскнзы МАЙНЪ РИДА 


Кн. пАапИЕНИ И. С. ТУРГЕНЕВА 


= Охотника “ 


Вел. Кн. Алексаидра 
1 кн. . пои НАНИЙ Михайловича 
ФКН. = Море разиниьы А. П. ЛУКИНА б" > 


КН. - о умы. Н, ПОМЯЛОВСКАГО 


ВСЕГО 52 КНИГИ 


ОТПЕЧАТАНЫ НА ХОРОШЕЙ БУМАГЪ ЧЕТКИМЪ ШРИФТОМЪ 
ВСЕГО ОКОЛО 10.000 СТРАНИЦЪ. 


Услов:я подписки на 1934-й годъ 


Безъ приложеній (52 №№) Съ приложенями 152 №№ и 52 книги) 


Франці Съ Амер Франя т; һв Аме 
АЩ в. Еврол% | Въ Польш 09-950 ' и Въ Европ Въ Польшь | Виф европ н 
колоні ацы дальн, Вост колоні н Ілан Вост 
Ма 12 мъс 110 фр 130 фр 42 зд 175 фр 130 ФВ Ни 12 м 270 фр 5 Фр 105 31 300 фр 150 фр 
6 мы 60 фр 75 фр 33 за 100 фр 80 фр | иди нь долл 
3 мс 35 фр. 40 фр 12 эл 50 фр 45 фр Подписчики съ арнложеными принимаются ло курсу дня 
| мс | 12 фр 15 фр 4 за нли въ долл. | голвко ил голь, г е на 52 книги по избъжанія 
| | по куреу дия | пазрозненности комплектонь и лвтороиь 
ДЛЯ ГОДОВЫХЪ ПОДПИСЧИКОВЪ ДОПУСКАЕТСЯ РАЗСРОЧКА. 
| 
При подп 35 фр | 40 фр 1и 50 фр 50 фр При поди 70 фр 115 фр 25 зл 100 фр, 100 фи 
| марта 15 фр. 20 фр. 7 эл 25 фр 20 фр 1 марта 30 фр 50 фр 20 зл 50 фр 50 фи 
1 мая 15 фр | 20 фр | 7 эл 25 фр 20 фр 1 мая 40 фр 50 фр 210 м 50 фр 50 фр 
1 тюля 15 фр | 20 фр ! 7 эл | 95 90 20 фр 1 тюля 10 фр 5) фр 20 зл 50 фр. 50 фр 
1 сентябр. 15 фр 20 фр 7м 25 фр 20 Фр 1 сентябр 40 фр 50 фр | 20 зл | 00 фр. 50 фр 
1 ноябр 15 фр 20 фр Мат | 25 фр 20 Фр 1 ноябр 0 фр % фр | 20 м | 60 фр 50 фр 
| кли въ долл или въ долл 
] по курсу дня по курсу дня 


Въ ПольшЪ годовые подп. могутъ вносить ежем. безъ прилож. по 3,5 зл., и съ прил. по 10 зл. 40 гр. 
Подписчики съ прилож. внесшіе плату за весь 1934 г. сразу впередъ, получатъ особую премію: 12 кн. 


ТРЕБУЙТЕ ИЛЛЮСТРИРОВАННЫЙ ПРОСПЕКТЪ БЕЗИЛАТНО ! 


16 


ал гот 
ъи тоя 


и м толстой. 
кто. 


радд 


по спеціальной подпискБ 


в щземной 


ас 


ГЕ толстой 
7 аж тепстой 


в м опстой 


Эр те 
Пим толстоя. 
ЗА таяНх 


) пфьго жсеная. ЮОли 


Спеціальная подписка съ ДВУХГОДИЧНЫМИ приложеніями 


Для новыхъ подписчиковъ желающихъ теперь получить 
Некрасова и др. 48 кн. 


Открыта спещальная подинска на 52 Мейо ЖУРНАЛА и 100 ЖННГЬ двухгод, лонложеній (1933 н 1930 пи 
Ф. М. ДОСТОЕВСКАГО 
Л. Н. ТОЛСТОГО 

Н. В. ГОГОЛЯ 

Н. А. НЕКРАСОВА 

И. С. ТУРГЕНЕВА 


10 Кн. - 


“Га Киѕѕіе Шазиве” 


34 КН. - 
34 кн. - 


з ки. . 
2 кн. - 
Зкн. - 


ПОЛНАГО СОВР. 
СОЧИМЕНІЙ 


ПОЛНАГО СОБР. 
сочинений 


Е 


ПОЛНАГО СОВР. 
СОЧИНЕНІЙ 


вперв, по русски 
воспоминаАНЯ 


бел перым 


Михайловича 


Миссъ БЬЮКЕНЕНЪ 


также и І серію Пол. Собр. соч. Достовскаго, Толстого, Гоголя, 
выданныхъ въ 1935 г.г. 


4 КН. - для дьтей:сочни. Д, С ПУШКИНА 


м СКАЗКА 


2 кн. - 
2 кн. - 
зкн.- 
1кн.- 


ВСЕГО 100 КНИГЪ отпечатанныхъ четкимъ шрифтомъ свыше 20.000 стр. на плотной бумагЪ. 


24, НОЕ ССЕМЕХТ-МААОТ, РАВП$ (8°) Ва]зас 19-52 
Старыхъ подписҷиковъ просить указать № бандероли. 


Въ Париж® поллиска принимается н по телефону и открытымъ письмомъ, инкассашя почтальономъ, 


{Пля перевода денегъ 


Австрія 
1. РЕАЅКҮ. — Месһіћа- 
гіяіепваззе, 4, Меп УП. 
Англія 
< ПООМОУЕ СІОУО ». — 
Сор с Ѕігееї, 32, №аю- 
дор №. С. І. 
Болгарія 
М АПЕХЕЕЕЕ. — 
розіа1е 188, Зойа. 
Германія 
«СВАО КІТЕЅСНУ 
Вегіп №. 62, КІеіѕі- 
зїг. 21. 
Греція 
СТААОРОТЛ.О. — Вие 
Рапепіз(йтіор 85, Аё- 
пез. 
П, СНІМСНІ, — 19, тпе 
Тартіѕкі, ЅаЇопідие. 
Дальній Востокъ 
м ИАТЗЕЕЕ. — 82, Кі- 
чаЗКауа эт. НатЫп. 
Египетъ 
ВІВІЛОТНЕООЕ КОЅ8Е. 
— 2, тпс Вепк е] Уа- 
апі, Ге Саіге, 
Италія 
$. РЕУЅМЕВ. — іа Уіп- 
пепго МопН 15 МИано 
те). 12-995. 


Войне 


Латвіп 
Е. РЕТЁНО1.7. — ЗКи- 
пи Ка 16, Віда, 


во Францію изъ странъ, гдћ это 
плату въ мЪстной валют по курсу дня нашимъ п 


« ШЕТА ›. — 1. 5п1а 

їе1а 3, Аіба. 
Литва 

« ЗРАООА ». — Мајго- 

піо Е. ба, Каппа. 
Палестина 

МҮ ЗТЕІМАТ2КҮ. — 

р. О, В., 196. Те!-Ауіу. 


Персія 
1.ЕБОХ АМВКНАМАМ, 
Таџгіз. 
КАВ1. НАЕЙТЕ!.. — Те- 


Бегап. 

М. ЗООРВОТТУМУ. — 
Теваг Ваһ Солие Мал- 
зЙ МоБапа, Тећегап. 

Польша 

ХАЗЕЕ МПЕМЈА. — 1а- 
д1еПопзка 6-19, \УИпо. 

МОГЛА СНОСМ$ЗКА 35 
зп. 14, УУагзхалул. 

< ПОСН », — АІ, Јего20- 
1ітзкіе 63. Магаама. 

Кн, маг ДОБРО. — 
Краков. прел. 53. 
\улгузауа, 

СЪверная Америка 


« МОУОУЕ ПОУЗКОУЕ 
З.ОУО », — 413 Балі 
14 18. $1. М№ет-Үагк 

У. АМТСНКОЕЕ. — 1061, 
О'Ғаггеї хіг., Ѕап-Ёгап- 
сівсо. 


х МОУІМКА ›. 2092 


Зиг Ѕап-Егап- 


сівсо. 

ВО$$1АМ ВООК$ЗНОР. — 
4965, Зипзе* Воп18, Но1- 
1ууоой. 

Румынія 

$. МИЗТЕМ, -- (гада 

Соқої, 39, Сћівіпаџ. 
Сирія 

С. КЕТРІВОІМ, — 89, г. 

оп, Ваз Веугощ В. 
Токіо 

Мг. В, Р. ВАГУКОЕЕ. — 

Нопда зыта 4-сһ. 3. 
Турція 


в‘г., 


С. РАКНАГОЕР. 385, 
Сгард-Вце де Рёга, 
Зато, 

е 7МАШЕ >. — бгапё- 


Кое ае Рёга 388, Ѕїат- 
Ћош. 
Финляндія 

Ј, ЗАУОСАТМЕМ. Во- 
Іематдіпкаіы 17 с., #3. 
16, Нејвіпкі. 

АКАОЕМІЅКА ВОКНАМ- 
РЕМ. — АІекзапдегз- 
дайли 7, Неїиіпиі, 

А. ВЕТСНЕ. — Пергёзеп- 
їапі, КеПотакі. 

А. ТУАМКОЕЕ. — 1іп- 
попкаЁы, Я, Мућогр. 


Чехословакія 
а РІАМЈА ». — Неуошс- 


редставнтелямъ). 


паї 1 Раіаіз Коля, Рга- 
Ба 1. 
1. КВЕЗЕ. — Русскій 


Народный Домъ Под- 
карпатск. Рус. О2рогод 
Эстенія 
А, ЅСНІО1.7. — Морская 
ул. дом. 36. кв. 29 Тел. 
436-19. Та лп. 
Югославія 
КАВРЕМКО — 11. 2ага 
Рацзапа, 84, Ве]ргаде. 
Издательствс « \02г07- 
депіје > — Роһгіп- 
зка 01. 12, Бългралъ. 
«ОМІОМ $1. АУЕ», — Егап- 
Корапоуа, 24-26. Роѕі- 


ас 136. Ве[рсаде, 
М АКУА. — Раі то(ісе- 

ча 64 а, 51. 8, 208 геЬ. 
РАУ ОУЅКҮ. — ?гіпѕка 

19, №уі-Ѕаа. 
ЗІВІМЅКҮ, — Рај тоќісе- 


уа, 14, Ве1дгайе. 
Южная Америка 


СОГРЕМВЕНС. — Саіҳа 
Роз!!! 2753, И1ю-4е- 
Хапејго. 

Шанхай 

М. ІКОМІКОҒЕ — 540, 
ау. Јойге. 

ТАЬг,. < АОЅЅЗКОҮЕ реЕ- 


1.0 ›, — 574, ву. дойге. 


сопряжено съ затрудненіями, рекомендуемъ подписчикамъ вносить 


МАШИ 
КОНТРАГЕНТЫ 
ВО ФРАНЩИ! 

С ТАУОВЗКУ. — 24, гое 
дас Магѕеіе, [уоп 
(ВЪёпе). 

ТІВКАІКІЕ РАРЕТЕВ1Е 
< ОРЕМ!А ». — 28 Біз, 
тое МаНоов]е, ВіПар- 
сопгі (Ѕеіпе). 

СОТАТСНІТСН. — усе 
Сагпо!, Тиріз (Типа) 

КОГЕМ$КУ. — Маівоп 
Коззе, Ѕаіпі- Місће1-зог- 
Отре (Зе!пе-е!-О!зе). 

ВЕКЕТОРЕ е СВЕҮ 
ТСНЕМКО. — Уезтех 
раг Мовќагріх (1.оїте!) 

11Ьг. Аоѕзе ‹ ОМІОМ » — 
62, гие де Бгарсе, №се 
(Арез-Маг!Итез). 


Книжные магазины: 


«ВОЗРОЖДЕНІЕ» 2, тис 
де Ѕехе, Рагіѕ (9*). 
«МАЯКЪ» 3, г. 1.аџріег, 
Рагіѕ (17°). 
ПОВОЛОЦКІЙ 13, гие 
Вопараг(е, Рагіѕ (6). 
«МОСКВА» 9, гое рц 
Рат Рагіѕ (6°). 

Нг. « КАМА ». — 27, Т 

де УПНегз, МеиТу-зат- 

Зее. 


Также можно, извћщая насъ открытымъ письмомъ, вносить въ мёстной валют по курсу’ дня: 


Въ Польш% Р К. О. 190-151. У’агвхама 


Въ Латвін Раѕіа Токози Кекіли Віда № 4712 
Въ Югослявм Розќапзка 5їедіоліза Веїдгвде № 00542, 
Въ Эстоніи Роў Јоакѕеу агте Таир № 293. 


Вь Германи Роѕізсһеккопіо-Вегііл № 149081. 
Въ Чехословащи Роѕіоупі брогИепа Ргава № 79911, 


Въ Греши Вапаце МаНопа]е Че Сгёее, 51ёре зосіа!, АЗВепек 


„Флотъ“ 


сборы. по мєторім 
анты-больш. дамм. 


прамзмеденіа 
сов. авторовъ 


" МАЙНЪ РИДА 
" САШИ ЧЕРНАГО 
КОНЕКЪ ГОРБУНОКЪ 


А. П. ЛУКИНА 
„ БЫЛО 


Мих. ЗОЩЕНКО, Бор. ПИЛЬНЯКА 
и Вяч. ШИШКОВА 


Н. ПОМЯЛОВСКАГО 


Капитама 2.20 
ранга 


=} 


Уста сишадьнои подомски 57 №№ и 100 книгь : 


Франшя Европа Вие європ. 
и страны 
колоній | —_ 61 
На 12 мы. | 430 Фр 580 фр | 630 фр 


ДОПУСКАЕТСЯ РАЗСРОЧКА 


При подп. : 130 фр: 180 фр 180 фр. 
1 марта 60 фр 80 фр 90 фр. 
1 мая 60 фр 80 фр. 90 фр. 
1 поля 60 фр. 80 фр. 90 фр. 
| сентябр | 60 фр | 80 фр | 90 фр. 
І ноябр 60 фр. | 80 фр. 90 фр. 


ПОДПИСЧИКИ ПОЛУЧАТЪ НЕМЕДЛЕННО 48 
КНИГЪ И ЕЖЕНЕДЪЛЬНО ПО ОДНОЙ КНИГЪ 
ВЪ ТЕЧЕШЕ 1934 Г. 


ВЪ ПОЛЬШЪ ПОДПИСЧИКИ МОГУТЪ ПРИ 

ПОДПИСКЪ ВНЕСТИ 58 ЗЛ. И ЕЖЕМЪСЯЧНО 

НАЧИНАЯ СЪ 1 ФЕВРАЛЯ ПО 13 ЗЛ. 60 ГР. 
(11 МЪСЯЦЕВЪ). 


ПОДПИСЧИКИ ВНЕСШІЕ ВСЮ СУММУ ЗА 
ГОДЪ ВПЕРЕДЪ ПОЛУЧАЮТЪ ОСОБУЮ 
ПРЕМІЮ 5 КНИГЪ. 
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ХАРБИНЪ ВЪ БЕРЛИНЪ 


«Вокзалъ въ Харбин%». 


За послЪднее время въ Германіи начали 
усиленно интересоваться судьбой двухъ мил- 
лісновъ нмецкихъ колонистовъ въ Сов. 
Гогсіи. Оранизована планомфрная помощь 
го олающимъ въ Россім нЪмцамъ, устраи- 
ваются летучія выставки -- <Голодъ въ Рос- 
си», на которыхъ демонстрируются тысячи 
писемъ изъ СССР и даже образцы совЪтска- 
го хлЪба. 

Наконецъ, судьбЪ бЪгущихъ изъ сов%т- 
скаго рая н®Ъмцевъ посвященъ гранліозный 
боевикъ «Уфы», нын еще снимающійся въ 
кино-ателье. 


Въ германскомъь ХолливудЪ — Ней-Ба- 
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бельсбергь — выросъ рускій городъ Хар- 
бипъ, въ которомъ разыгрывается фильмъ 
«БЪженцы». 


СвирЪпые чекисты съ ноганами и ручными 
гранатами за поясомъ, изображаемые рус- 
скими «чекистами» снуютъ по харбинскчмъ 
улицамъ... въ Берлин. Жестокій комиссаръ- 
чекисть чинить свои расправы. Картины изъ 
эпохи голода 1921-23 г.г. 


«БЪженцы» идутъ во франуцзской и н%- 
мецкой версіяхъ, въ французской верфи иг- 
раютъ Кэтти фонъ-Нэджи, Шарль Ванель, 
Пьеръ Бланшаръ, Пьеръ Луи и др. 


Походка 
и характеръ 


ПОЛЕЗНЫЯ НАБЛЮДЕНЯ 


Издали, не видя лица, можно только по по- 
ходкъ узнать знакомаго, но по манер себя 
держать, по тому, какъ человфкъ ставитъ 
ногу можно опредфлить характеръ, при- 
звапіе, соціальное положене и незнакомаго 
человЪка. Покажи, какъ ты ходишь и я ска- 
жү кто ты. 

Выдающиеся психологи Богенъ и Липманъ 
получили премію за интересный трудъ — 
«Походка и характеръ». Глубина и сила вы- 
водовь, сдЪланная изъ паблюдешй надъ по- 
ходкой и манерой держать себя челов ка 

чрезвычайно интересны. 

Несомифино, походка предательски выда- 
етъ натуру человЪка. Фигура прикрывается 
платьемъ, лицо мЪняется прической, формой 
бороды, у жепщинъ гримомъ, — мысли скры- 
ваются рЪчью. Но сознательно, памБренно 
измБнить походку пельзя, во ВСЯКОМЪ 
случаъ не на долгое время. Походка, только 
походка есть ключь къ познанію человЪка! 

Не надо быть большимъ исихологомъ, 
чтобы установить, что японець сменить по: 
гами, англичанин шагаетъ широко, негръ 
па ходу раскачивается. Нетрудно замътить, 
что горный житель иметь устойчивости, под- 
нимаясь на скалы и тлетчеры, почему при- 
ВЫКЪ ставить крфико ногу на всю ступню, 
въ го время, какъ житель долины придаетъ 
больше эластичности своей походкЪ, ставя 
ногу съ каблука на носокъ. Житель боль- 
шого горола, вынужденный часто и неожи- 
дапно останавливаться, пріобрЪтаетъ безпо- 
койную походку, — въ противоположность 
крестьянину, который обыкновенно часами 
шагаетъ спокойно и равномфрно. 

Гораздо трудифе убЪфдиться въ томъ, что 
походка человфка имфетъ связь съ ходомъ 
истори: древній грекъ шагаетъ, римлянипъ 
маршируетъ, человЪкъ эпохи ренессанса гу- 
ляетъ. Каждый человъкъ въ буквальномъ 
смысль слова «идетъ со временемъ» и, та- 
кимь образомъ, каждая эпоха, какъ и каж- 
дая раса, каждая народность, климатъ, м%- 
стность создаютъ характерпую походку, со- 
вершенно также, какъ каждая особь міра 
животпаго имфегь свои характерныя отличи- 
тельпыя черты. Но подобно тому, какъ среди 
одной и той же породы ить совершенно 
двухь одинаковых» представителей, такъ и 
въ каждой групиЪ отдЪльный чеховфкт, 
чьмъ либо отгичается лично. 

Профессія человЪка также нактатываетъ 
большой отпечатокъ, что сейчась же замфт- 
по у кавахериста, грузчига, матроса, ка- 
бинетнаго ученаго ити мапегенш ", Платье 
и обувь таже созлаютт отчни!е вл» П^холкЪ 
че’овфга. Человкъ, привыгиий бЪгать бо- 
С гомъ, двчгается иначе, чЪмъ дама въ 
багныхт туфляхъ, или голаандецъ въ де- 
рев: нныхъ башмакахъ, или венгерскій па- 
стухь вь тяжелыхъ сапогахъ., Вліяніе обуви 
па характеръ невозможно отрицать. 

Походка мняется у ребенка, мужчины, 
старика, м®нлется отъ пастроенія, тяжела 
при горЪ и печали, эластична при бодромъ 
настросніи. Похолка такъ иногда мфняется 
отъ душевныхъ переживаній, что даже сгла- 
живается разтичіе въ соціальныхъ классахъ: 
крестьянка и молная лама олинаковой по- 
Хотой и”утъ къ могилЪ своего ребенка. 

Всћ эти разно’ бразныя и многочисленныя 
взаимоотношенія между похолкой и харак- 
теромъ представляютъ большой интересъ не 
тольго для теоретика — психолога, но и для 
врача — практика. Современный ортопедистъ 
лотженъ пригнать обувь не только по ног%: 
онъ долженъ приспособить ее къ характеру 
и ко всему облику человЪка. 


В. 


Агата Кристль 


Утопленница 


Эмоттъ ударилъ кулакомъ по столу. 

— «Когда вы видфли вашу дочь въ пос- 
лЪдній разъ?» спросилъ Мельчеттъ. 

- «Вчера, за чаемъ». 

«Въ какомъ она была настроеніи 2» 

Въ обычномъ... Ничего особеннаго я не 
замфтилъ... Если-бъ я зналъ...» 

—- «Но вы не знали», сухо сказалъ инспек- 
торъ. 

Они распростились. 

«Нельзя сказать, чтобы Эмоттъ произ- 
водилъ благопріятное впечатлЪніе», задум- 
чиво сказалъ сэръ Генри. 

«Какъ будто — негодяй», 
Мельчеттъ: «въ случаЪ чего онъ 
чилъ бы Сандфорда». 

Затъмъ, они посфтили архитектора. Рексъ 
Самдфордъ оказался совсЪмъ не такимъ, ка- 
кимъ представляль его себъ сэръ Генри. 
Рослый молодой человЪкъ, красивый, строй- 
ный, съ голубыми мечтательными глазами и 
растрепанными, немного длинными волосами. 
Въ его ръчи было что-то женственное. Пол- 
ковникъ Мельчеттъ предсгавился и предста- 
вилъ своихъ спугниковъ. ЗатЪмъ, перейля 
прямо къ цфли ихъ посъщены, онъ предло- 
жилъ архитектору разсказать какъ опъ 
провелъ предыдущій вечеръ. 

«Вы понимаете», предупредилъ онъ его: 
«я не имфю права вынуждать васъ давать 
какія-либо показанія, но все что вы покаже- 
те можеть быть истолковано не въ вашу 
пользу. Я хочу, чтобъ вы отдавали себЪ от- 
четъ въ создавшемся положени дла...» 

- «Я... я -— понимаю», отвЪтилъ Санд- 
фордъ. 

— «Вы знаете, что Роза Эммотть утопи- 
лась этой почью ?» 

- «Знаю... Это -- ужасно!... Я не могъ 
спать, я не могъ работать сегодня. Я чув- 
ствую себя отвфтственнымъ...» 

Онъ провелъ руками по волосамъ, отъ че- 
го волосы еще больше взъерошились. 

«Я никогда ни о чемъ дурномъ не ду- 
малъ», жалобно сказалъ онь: «никогда не 
могъ себЪ представить, чтобъ она рЪши- 
лась...» 

Онъ присълъ къ столу и закрылъ 
руками. 

- «Долженъ-ли я понять вась въ томъ 
смыслЪ, что вы отказываетесь показать — 
гдф вы находились вчера въ половин де- 
вятаго вечера?» 

— «НЪтъ, нисколько!... Меня не было до- 
ма, я вышелъ прогуляться». 

— «Вы не встр%тили миссъ Эммоттъ?» 

«Нъть. Я гуляль одинъ, въ лБсу, до- 
вольно далеко». 

«Но въ такомъ случаЪ, какъ вы объяс- 
ните вотъ эту записку, которая была най- 
дена въ карманф умершей?» 

Инспекторъ Дрювиттъ безстрастнымъ голо- 
сомъ прочелъ записку вслухъ, и, прочтя, 
спросилъ: 

«Вы отрицаете, что записка эта написа- 
на вами?» 

«НЪтъ. Вы правы. Это я писалъ. Роза 
просила меня повидаться съ нею. Она очень 
настаивала, Я не зпалъ какъ поступить и 
написалъ эти н®сколько строкъ...» 

— «А! это уже лучше...» замЪтилъ инспек- 
горъ. 


сказалъ 
прикон- 


ЛИЦО 


ау и № 50 «Ил. Рос.». 


МУКАВ 


55, Вошеуага Ќосһесћопагі 
Единственный русскій уголокъ въ Париж%, 


(Окончаніе *) 


— «Ноя не пошелъ на свиданіе», продол- 
жалъ Сандфордъ повышеннымъ и возбуж- 
деннымъ голосомъ; «я не пошелъ; я чув- 
ствовалъ, что лучше будетъ не ходить. Я 
завтра долженъ возвратиться въ городъ. Луч- 
ше было не встрБчаться. Я собирался напи- 
сать изъ Лондона и придти къ какому-ни- 
будь соглашенію...» 

- «Вамъ извЪстно, сэръ, что дфвушка 
должна была стать матерью и что она ука- 
зывала на васъ, какъ на отца ожидавшаго- 
ся ребенка?» 

Сандфордъ застоналъ, но ничего не отвЪ- 
ТИЛЪ, 

- «Ея утверждене соотвЪтствовало исти- 
пБ, сэръ?» 

— «Думаю, что да», сдавчленнымъ го- 
лосомъ отвфтилъ Сандфордъ, закрывая лицо 


скрыть своего удовлетворенія: «ну, а что 
вы можете сказать по поводу вашей «про- 
гулки»? Кто-нибудь видалъ васъ?» 
- «Не знаю... не думаю.. насколько я по- 
мню, я никого ие встрЪтилъ». 
— «Жаль...» у 
— «Что вы хотите этимъ сказать?» 


Санлфордь устремилъ на него дикій 
ВЗГЛЯДЪ. ] 
—— «Какое это имЪетъ значеше Гуляль 


ли я или нЪтъ? Какое это имъетъ отношеніе 
къ самоубійству Розы?» 

— «А вотъ видите-ли, пояснилъ инспек- 
торъ: «дЪло въ томъ, что она не сама покон- 
чила съ собою. Она была сброшена въ рЪ- 
ку...» 

«Она была сброшена?...» 

Прошло минуты двЪ прежде чфмъ онъ от- 
далъ себЪ отчетъ во всемъ ужасЪ происшед- 
шаго. 

«Боже! но вЪдь тогда...» 

Онъ тяжело опустился на стулъ. 

Полковникь Мельчеттъ направился къ 
двери. 

— «Вы поняли, Санлфорлъ» ‚сказалъ онъ: 
«вы ни въ коемъ случа не можете уЪхать 
изъ этого дома». 


Они вышли, Инспекторъ и главный кон- 
стэб"ь обмфнялись впечатаЪн!ями. 


«Я полагаю, сэръ, чго этого достаточ- 
но», сказатъ инспекторъ. 


— «Ла. Получите соотвЪтствующее 
номоче и арестуйте егс». 

— «Поостите». сказалъ сэръ Генри: «я за- 
бытъ мои перчатги». 


И си быстро вернулся въ ломъ Сан"- 
%07”а. Сангфор"т. про"о”жалъ сидЪть въ 
той же поз, пристально глядя передъ со- 
бой. 

-— «Я вернулся», сказать сэръ Генри, — 
ечтобъ сказать вамъ, что лично я сллаю 
все, чтобъ помочь вамъ. Я не "мъю права 
открыть вамъ причину, по которой я при- 
нимаю въ васъ участіе, Но я попрошу васъ 
разсказать мн — возможно боле кратко 
— что именно произошло между вами и Ро- 
30й?...» 


— «Она была очень красива», отвЪгилъ 
Сандфордъ: «очень красива, обаятельна, и 
- клянусь Богомъ! — она сдфлала все, 
чтобъ обворожить меня. Я чувствовалъ се- 
бя одинокимъ: никто меня здЪсь не любилъ... 


пол- 


А она, 
на...» 

Голосъ его дрогнулъ. Взглядъ его устре- 
мился вверхъ. 

«И свершилось то, что должно было свер- 
шиться... Она хотфла, чтобъ я на ней женил- 
ся. Я не зналъ что дфлать. Я помолвленъ съ 
одной дЪвушкой въ ЛондонЪ. Если эта дЪ- 
вушка узнаетъ о томъ, что случилось — а 
она, конечно, узнаеть — все пропало. Она 
не сможетъ понять. Да и какъ смогла бы 
сна понять? Конечно, я негодяй. Еще разъ 
говорю — я не зналъ что дЪлать. Я хотфлъ 
переговорить съ моимъ адвокатомъ въ Лон- 
дон и принять как я-нибуль мфры, чтобъ 
обезпечить Розу въ денежномъ отношении, 
ну, и вообще!... МнЪ не хотФлось съ нею 
больше встрћчаться... Я повелъ себя очень 
глупо!... Теперь всЪ улики противъ меня. Но 
я думаю, что полицейскіе ошибаются. Она, 
вЪроятно, сама покончила съ собой». 


— «Она когда-либо грозила покончить са- 
моубійствомъ?» 
Сандфордъ покачалъ головой. 


«Никогда. По моему она не была спо- 
собна на это...» 
«А что вы думаете о Джо ЭллисЪ?» 


- «О плотникЪ? Хороший деревенскій па- 
рень. Скучный малый, но безъ ума влюблен- 
ный въ Розу». 

— «Быть можетъ, онъ ревновалъ 
спросилъ сэръ Генри. 

— «Думаю, что такъ. Но онъ придурко- 
вать — будетъ молча страдать». 


- «А-а!... МнЪ надо теперь идти», сказалъ 
сэръ Генри. 


И онъ вышелъ на УЛИЦУ, гдЪ его ожидали 
его спутники. 


повторяю, была такъ очарователь- 


ее?» 


— «Знаете что, Мельчеттъ», сказалъ онъ: 
— «мн кажется, что намъ слЪдуетъ прежде 
чЪмъ предпринимать какя-либо рЪшитель- 
ныя мфры позидать Эллиса. Арестъ, который 
могъ бы сказаться ошибочнымь — нежета- 
те енъ. Въ концъ гонцовт., ревность — то- 
же основательный и довольно распростра- 
ненный повотъ къ преступ ен:ю». 

— Это вЪрн », сказалъ нспегтор»: «но 
"жо Эл исъ нг таковъ. Онъ и мухи не 
раздави :ъ бы. Никто никогда не видалъ его 
даже разсерженнымь. Тъмъ не менЪе, я со- 
ггасепъ съ тфмт, что слБдоваго бы его по- 


разсппосить, — гдф он» провелъ прошлую 

ночь. Онт тегерь, вЪрогтно, п`ма. Он жи- 

с а Зе оч. почтенино“ 
ет АЎ рУ 

вс | го ин, 

ст ч* < есупрочной чтото. Высогае, 

по ‘нат женщина, сре нихъ лЪтЪъ, откры ‘а 


гм", пверь. У нея быто пр: тное лицо и го- 
лубые ггаза. 


— «”оќрый день, миссисъ Барт”еттъ», ска- 
залъ инспекторъ: «Джо Эллисъ дома?» 

— (Онт вернулся минутъ десять тому на- 
залъ». отвфтила миссисъ Бартлеттъ: «пожа- 
луйста, войгите, господа». 


Она сбтерга руки о перелникъ и провела 
ихъ въ крошечную гостчнную, уграшенную 
чучелами птицъ, фарфоровыми собачками, 
диваномъ и кое-какою ненужною мебелью. 
Предложивъ имъ сесть, она вышла и по- 
звала: 


С. ДАНИЛЕВСКАГО и 12 Виртуозовъ °:'?ртаао' 


гдъ вы можете вспомнить старину и ежеди. подъ упр. Л. И. ГОНЧАРОВА при уч. А. ВОРОНОВА (вир. тармонистъ). 
слыш. отъ 5-7 ч. в и отъ 8.30- 12 ч. ночи Г. И. ДАНЮШИНА (бар. Моск. оп.), Н. ЛЕПОРСКАГО и Е. МАЛЬЦЕВА. 
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«ЗАБОРНЫЯ ХУДОЖЕСТВА» КОММУНИСТОВЪ. 


Во время недавнихъ испанскихъ выборовъ 


ана луна изуродовали своими 


надписями популярный памятникъ донъ-Кихоту и Санхо-Пансъ въ Мадрид%. 


– «Джо! тутъ трое господъ желаютъ васъ 
видЂтЬ». 

Голосъ изъ кухни отвЪтилъ: А 

«Сейчасъ приду... какъ только приведу 
себя въ порядокъ...» 

М-съ Бартлеттъ улыбнулась. 

«Пойдите сюда, м-съ Бартлеттъ», ска- 
залъ полковникъ Мельчеттъ: «садитесь». 

— «О, сэръ! я не смЪю...» 

М-съ Бартлеттъ даже сконфузилась. 

— «Вы нашли хорошаго постояльца въ ли- 
ц Джо Эллиса?» освЪдомился Мельчеттъ 
лъланно-небрежнымъ тономъ. 

— «Лучшаго желать не могла, сэръ. Пре- 
красный серьезный парень. Не пьющій, ра- 
ботяций, добродушный. Помогаетъ по хозяй- 
ству: пристроилъ вотъ эти полки, а теперь 
сооружаетъ шкафъ въ кухнЪ. Все дфлаетъ 
въ домЪ и не любитъ, чтобъ его благодари- 
ли, Такихъ молодыхъ людей, какъ Джо, те- 
перь мало, сэръ». 

«Когда-нибудь какая-нибудь дЪвушка 
будетъ счастлива», небрежно проронилъ 
Мельчеттъ: «онъ, кажется, былъ очень не- 
равнодушень къ несчастной Розъ Эммоттъ ?» 

М-съ Бартлеттъ вздохнула. 

- «Меня это очень огорчало. Онъ ее обо- 
жатъ, а она не обращала никакого внима- 
нія на него». 

«Гдъ онъ проводитъ вечера, м-съ Барг- 
леттъ ?» 

— «Обыкновенно здЪфсь, дома. Онъ рабо- 
таетъ по вечерамъ по своей профессін или 
изучаетъ бухгалтерію». 

— «Да?... а вчера вечеромъ онъ былъ до- 
ма?» 

«Да, сэръ». 

«Вы въ этомъ увЪрены, м-съ Барт- 
леттъ?» рфзко спросилъ сэръ Генри. 

— ВполнЪф увфрена, сэръ». 

- «Онъ не отлучался изъ дому часовъ 
около восьми, въ половин девятаго?». 

— «О, н5тъ! отвфтила смЪясь м-съ Барт- 
леттъ: «онъ весь вечеръ провозился съ ку- 
хоннымъ шкафомъ, и я ему помогала», 
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Сэрь Генри поглядълъ на ея улыбающееся, 
спокойное лицо и ощутилъ какое-то смутное 
сомнфнг. 

Вошелъ Эллисъ, высокій, коренастый, кра- 
сивый деревенскій парень, съ застфичивымн 
голубыми глазами и добродушной улыбкой, 
Въ общемъ -- пріятный молодой верзила. 

Мельчеттъ первый заговорилъ. М-съ Барт- 
леттъ ушла на кухню. 

— «Мы ведемъ слЪдствіе о смерти Розы 
Эммоттъ. Вы ее знали, Эллисъ?» 

.— «Да», 

Онъ пемного призадумалея и пробормо- 
талъ: 

«НадЪялся на ней жениться... когда-ни- 
будь... БЪдпяжка!...» 


— «Вы знали — въ какомъ она была по- 
ложеніи 2» 
«Да...» глаза его на мгновеніе заго- 


рБлись гнвомъ — «онъ бросилъ ее. Да это 
и было къ лучшему: она не могла бы быть 
съ пимъ счастлива, если-бъ онъ женился на 
ней. Я надЂялся, что сна вернется ко мн 
послЪ того что случилось. Я бы смотрълъ 
за нею...» 

— «Несмотря на...» 

- «Она не была виновата: это — онъ 
прельстилъ ее радужными обЪщаніями... Она 
мн все разсказала... ЗачБмъ она утопилась? 
Онъ того не стоилъ...» 

- «Гд вы были, Эллисъ, вчера въ поло- 
винЪ девятаго?» 

«Я былъ здЪсь, налаживалъ шкафы въ 
кухнф для м-съ Б. Спросите ее, она вамъ 
подтверлитъ». 

Сэру Генри показалось, что отвфтъ былъ 
какъ-бы заученъ. -- «Для такого тяжелоду- 
ма, онъ что-то ужъ очень быстро отв$тилъ», 
подумалъ онъ. Ему показалось тоже, что въ 
голубыхъ глазахъ его собесфдника отрази- 
лось нфчто вродЪ тревоги. 

Они обмфнялись еще нЪсколькими стова- 
ми и вышли. Сэръ Генри подъ какимъ-то 
предлогомъ прошелъ на кухню. М-съ Барт- 
леттъ хлопотала у плиты. Она лосмотр%ла 


на него пріятно улыбаясь. Новый шкафчикъ 
стоялъ у стъны, еще не вполнЪ законченный: 
рядомъ лежали плотницкіе инструменты и 
куски дерева. 

- «Это — то, надъ чЪфмъ работалъ Эллисъ 
вчера вечеромъ?» спросилъ сэръ Генри. 

— «Ла, сэръ. Посмотрите — какая хоро- 
шая работа. Джо — превосходный столяръ, 
не правда-ли?» 

Ея взглядъ не отражаль ни опасенія, ни 
даже малЪйшаго смущенія. Но — Эллисъ?... 
или это ему только показалось?... 

«МнЪ необходимо поговорить съ нимъ 
серьезно», подумалъ сэръ Генри. Выходя 
изъ кухни, онъ наткнулся на‘дфтскую ко- 
лясочку. 

«Надфюсь — я ие разбудилъ ребенка...» 

М-съ Бартлеттъ засмЂялась. 

«О, нБгь! сэръ... У меня нътъ дЪтей 

- къ сожалнію... Я въ этой колясочкЪ раз- 
вожу бЪлье». 

— «А! понимаю...» Опъ немного помол- 
чалъ и неожиданно спросилъ; 

—- «Миссись Бартлеттъ, вы знали 
Эммоттъ. Что вы о ней думаете?» 

Опа поглядфла на него съ любопытствомъ. 

«Что я о ней думаю, сэръ?.. Я думаю, 
что опа была легкомысленна. Но — она 
умерла, и я не хочу говорить дурно объ 
умершей». 

— «Да... но у меня имфется причина — и 
притом причина серьезная — разспраши- 
вать васъ», сказаль онъ впушительнымъ то- 
НОМЪ. 

Она слегка задумалась, внимательно смот- 
ря на пего, и спокойно отвфтила: 


«Она была дрянь, сэръ. Я не ска- 
зала бы этого въ присутстыи Джо. Она все- 
Цфло завладЪла имъ. Она была изъ такихъ... 
Вы понимаете, сэръ?...» 

Да, сэръ Генри понималъ: люди, подобные 
Джо Эллисъ, особенно легко поддаются влі- 
янію такихъ женщииъ. Они слЪпо довЪря- 
ютъ, но именно потому они тяжелће и пе- 
реживаютъ разочароваше. 

Сэръ Генри вышелъ на улицу вь полномъ 
смущеніи. Онъ чувствовалъ себя въ тупикћ. 
Джо Эллисъ работаль накапунБ вечеромъ 
дома. М-съ Бартлеттъ присутствовала при 
этомъ. Фактъ неоспоримый. Единствен- 
ное что могло внушить сомиЪъне это — какъ 
будто зараиЪе готовый отвЪтъ Эллиса. 

«Я думаю», сказать Мельчеттъ, «что 
ДЪло ясно?» 


— «Конечно, сэръ», отвфтилъ инспекторъ: 
«Преступникъ, это Сандфордъ. По моему, 
Роза и ея отецъ шантажировали его. Санд- 
фордъ пе хотЬлъ, чтобы это дъло дошло до 
свфлЬшя его певБсты. Денетъ у него не бы- 
ло... Опъ растерялся и ръшился па престу- 
пленіе... Какъ вы думаете, сэръ?» добавилъ 
опъ, обращаясь къ сэру Генри. 


«Возможно, что это — такъ», согласил- 
ся сэръ Гепри; «но, все-таки, я не могу се- 
бЪ представить, чтобъ Сандфордъ рБшился 
бы на такой болфе, чфмь рЪзкій шагъ...» 

Говоря это, опъ сознавалъ, что возраже- 
не его —- едва ли основательно. Самое крот- 
кое животное, загпанное въ уготъ, способно 
на согершенно неожиданные поступки. 

-- Тмъ не менфе, я хотфлъ бы повилать 
того мальчика, который — единственный 
слыхалъ крикъ тснущей дЪвушеи». 

Джимми Браунъ оказался смышченнымъ 
мальчикомъ, не по возрасту мапаго роста, 
съ р$зкими чертами хитроватаго лица. Ему 
очень нравилось, что его допрашивали. 


- «Вы бытн по ту сторону моста», ска- 
зал сэръ Генри: «замЪтили-"и вы кого-ни- 
буль на этой сторснЪ, когда вы перешли 
мостъ 2» 


Розу 


-- «Да, кто-то про‘уливался по лЪсу... ка- 
жется — мистеръ Санлфорлтъ, архитекторъ, 
который строитль такой странный домъ...» 

Полицейскіе переглянулись. 


— «Это было минутъ за десять до того, 
что вы услыхали крикъ?» 


Парижскія 


МОДЫ 


Къ зимнему сезону 


МАКІЙйЯЖЪ 


Если признать, что «макійяжъ» (нало- 
женіе на лицо румянъ) неизбъжное «зло» 
ухода за женской красотою, то надо стре- 
миться къ тому, чтобы это ухищреніе кос- 
прическа метики подчинялось бы извЪстнымъ прави- 
ета ламъ, добытымъ на основанін опыта свЪдую- 


щихъ лицъ. Вотъ нЪкоторыя изь этихь пра- 
ВИЛЪ: 


Модная 


Румяна бываютъ сухія и жирныя, изъ ко- 
торыхъ предпочтеніе слЪдуетъ отдать безу- 
словно вторымъ, такъ какъ онф позволяютъ 
достигать болЪе естественныхъ результатовъ. 
Жирныя румяна гораздо лучше ложатся и, 
кромЪ того, ихъ излишекъ гораздо легче 
удалить кусочкомъ ваты, чЪмъ сухія румя- 
на. КромЪ того, оттЬнки жирныхъ боле 
естественны, чъмъ нюансы сухихъ румянъ. 

СлЪва: Сколько бы ни было оттънковъ румянъ, 
е зй Вечернее платье "ХЪ Можно раздЪлить на слЪд. три основные 
не" 4 тона: малиновый, который рекомендуется 
для брюнетокъ, съ матовымъ цвЪтомъ лица 
де-шина. и темными глазами; карминный — для дамъ 
съ свфтлымъ цвЪтомъ лица, бЪлокурыми 
или каштановыми волосами и голубыми, сЪ- 
рыми или же зелеными глазами. И, наконецъ, 
для особъ съ желтовымъ цвфтомъ лица и 
Фото Меегзоп «платиновыхъ» блондинокъ надо отдать 
предпочтенію оттЪнку киновари. 
Очень важно знать, какъ распредфлять ру- 
мяна на лиц въ зависимости отъ его формы. 
Но объ этомъ въ слЪдующій разъ. 


энер 


м. , у изъ бЂлаго крепъ- 


Модель Г.опогл. 


«Роге Веапіё». 


Мальчикь утвердительно кивнул головой. 

«Вилапи-ли вы еще кого-цибуль па 
этомъ берегу, со стороны села?» 

«Какой-то человЪкь шелъ по тролинк%, 
шель тихо и посвистывая. Кажется, это 
былъ Джо Эллисъ». 

«Вы, едва-ли, въ темнотЪ и туманЪ мог- 
И разглидЪть, кто именно эго бы лъ», стро- 
го сказалъ ипспекторъ. 

Я узпалъ по свисту», отвфтилъ маль- 
чикъ: «Джо Эллись всегда насвистываетъ од- 
ну и ту-же арію -- «Я хочу быть счастли- 
ВЫМЪ» это единственная арія, которую 
онъ знаетъ». 

Джимми сказалъ это не безъ нЪкоторой 
насмьшки современнаго юноши надъ отжив- 
шимъ поколЪніемъ. 

«Всякій можеть насвистывать ту или 
нную арио», сказаль Мельчеттъ: «человфкъ 
этоть шелъ въ сторону села?» 

—- «НЪтъ, въ обратную сторону КЪ мо- 
> 

«Я думаю, что намъ этогь неизвЪстный 
человЪкь не интересенъ», сказалъ Мель- 
четтъ, «Вы услыхали крикъ и всплескъ во- 
ды, а несколько мгновенй спустя увидали 
тфло, плывшее внизъ по теченію; вы поб%Ъ- 
жали обратно черезъ мостъ въ село, за по- 
мощью. Вы тогда никого не встрЪтили?» 

«МнЪ показалось, что я видфлъ двухъ 
человЪкъ съ маленькой телЪжкой, на тро- 
пинк, у рки. Но они были довольно да- 
леко. Я не могу сказать - въ какую сторону 
они направлялись. Я побЪфжалъ къ м-ру 
Джайлсъ; его домъ былъ ближе всего». 

— «И вы прекрасно слфлали, мой маль- 
чикъ», сказалъ Мельчетть: «доказали при- 
сутствіе духа. Вы вЪдь, кажется, бой-ска- 
утъ?» 

— «Да, сэръ». 

—- «Это очень хорошо... очень хорошо». 

Сэръ Генри молчалъ. Досталъ изъ карма- 
на клочекъ бумаги, посмотрфлъ на него и 
покачалъ головой. 

НЪть! Это — невЪфроятно, но... 

Онъ рБшилъ навЪстить миссъ Марпль. Она 
приняла его въ своей уютной, нъЪсколько 
загроможденной, старомодной гостинной. 

— «Я пришелъ разсказать вамъ, какъ об- 
стоить дфло. Съ нашей съ вами точки зрЪ- 
нія, оно обстоитъ неважно, Они собираются 
арестовать Сандфорда, и — я долженъ при- 
знать -— не безъ основан!й». 

— «Вы ничего не нашли такого, что под- 
твержлало бы мою — скажемъ что-ли — тео- 
рію?» 

Она была озадачена и встревожена. 

-— «Быть можетъ, я ошиблась; иначе вы 
съ ващимъ огромнымъ опытомъ, конечно, 
разобрались бы въ этомъ...» 

—= «Съ одной стороны, мнЪ какъ-то не вЪ- 
рится», сказалъ сэръ Генри: «но съ другой 
—- мы имБемъ противъ себя неподлежащее 
сомнфнію алиби. Джо Эллисъ весь вечеръ 
прибивалъ полки въ кухн%Ъ и м-съ Бартлеттъ 
присутствовала при этомъ». 

Миссъ Марпль нагнулась впередъ, захва- 
тивъ дыханіе. 

— «Но этого не можетъ быть», сказала 
она: «вЪдь это было въ пятницу вечеромъ». 

— «Въ пятницу вечеромъ?» 

— «Ну, да! въ пятницу. По пятницамъ 
м-съ Бартлеттъ развозитъ бфлье кліентамъ». 

Сэръ Генри откинулся на спинку стула. 
Онъ вспомнилъ разсказъ мальчика Джимми о 
свистящемъ человЪкЪ... Все совпадало... Онъ 
всталъ, кръпко пожалъ руку миссъ Марпль 
и сказалъ: 

— «Кажется, я теперь знаю что мн 
надо дЪлать... Во всякомъ случаф я могу 
попытаться...» 

Пять минутъ спустя, онъ уже снова си- 
дълъ въ маленькомъ домик м-съ Барт- 
леттъ, среди фарфоровыхъ собачекъ, и при- 
стально глядя въ глаза Джо Эллису гово- 
рилъ: 

— «Вы солгали намъ, Эллисъ, по поводу 
прошлой ночи. Никакихъ досокъ вы пе при- 
бивали въ кухн% между восемью и девятью 
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часами. Васъ видфаи гулякищимь по тро- 
пинкё у рки по направлено къ мосту за 
нЪсколько минутъ ло того, что Роза Эммоттъ 
была убита». 

Джо задыхающимся голосомъ пробормо- 
талъ: 

— «Она не была убита, не была убита, Я 
туть не причемъ. Она сама утопилась въ 
припадкъ отчаянія. Я не тронулъ бы едина- 
го волоса на ея голов%...» 

— «Но почему-же вы въ такомъ случаЪ 
солгали относительно того, гдЪ вы находи- 
лись? рЪзко спросилъ сэръ Генри. 

Джо опустилъ глаза. 

--- «Изъ страха... М-съ Бартлеттъ видФла 
меня прогуливающимся у рЪки и когда мы, 
сейчасъ же послЪ того, узнали о томъ, что 
произошло — она подумала, что меня мо- 
гутъ въ чемъ-то заподозрить. Я рБшилъ ска- 
зать, что быль весь вечеръ занятъ работой 
здфеь, въ дом, и она обБщала подтвердить 
мои показаня. Она — хорошая, ръдко хо- 
рошая. Она всегла была очень добра ко 
мн». 

Сэръ Генри ничего не отвЪтилъ. Онъ 
всталъ и прошелъ на кухню, гдЪ м-съ Барт- 
летть хлопотала по хозяйству. 

— «М-съ Бартлеттъ», сказалъ онъ: «я 
знаю все. Сознайтесь.. ‚если вы не хотите, 
чтобъ Джо Эллисъ былъ повфшенъ за пре- 
ступленіе, въ которомъ онъ неповиненъ... 
МнЪ сдается, что вы этого ие захотите... Я 
скажу вамъ, какъ это все произошло. Вы 
развозили бЪлье. Повстрфчались съ Розой 
Эммоттъ. Вы думали, что она порвала съ 
Джо ы связалась съ архитекторомъ. Положе- 
ше ея осложнилось. Джо былъ готовъ прид- 
ти ей на помощь — и даже жениться па ней, 
если-бъ она на это согласилась. Онъ про- 
жилъ у васъ четыре года, Вы влюбились въ 
пего и захотфли имфть его для себя самой. 
Вы возненавидЪли эту дЪвушку. Вы не мог- 
ли помириться съ мыслью, что эта ничтож- 
ная дЪвчонка можетъ отнять его у васъ. Вы 
женщина сильная, м-съ Бартлегтъ. Вы схва- 
тили дЪвушку за плечи и сбросили ее въ рЪ- 
ку. НЪсколько минутъ спустя вы встрЪтили 


ннгоиздательство “Иллююстрированной россін 


Джо Эллиса. Мальчикъ Джимми видаль васъ 
обоихъ, но въ темнотф и гуманф онъ раз- 
личилъ лишь двЪ человъческія фигуры и ва- 
шу дътскую коляску, которую онъ принял, 
за хелЪжку. Вы убЪдили Джо въ томъ, что 
онъ можетъ быть заподозрфнъ въ престу- 
плеши и придумали «алиби»... для него. Ска- 
жите я правъ?» 

Онъ придержалъ дыханіе. Онъ поставилъ 
все на эту карту. 

Она стояла передъ нимъ, вытирая руки о 
передникъ и обдумывая свой отвЪтъ. 

«Все произошло такъ, какъ вы сказа- 
ли, сэръ», сказала она, наконецъ, спокой- 
нымъ, сдержаннымъ голосомъ; «я не знаю — 
что на меня нашло. Она была безстыжая. Я 
не хотфла, чтобы она отняла Джо у меня!... 
Моя жизнь пе была счастливой, сэръ. Мой 
мужъ былъ человкъ больной и нрава тя- 
желаго. Я ухаживала за нимъ — преданно. 
Джо нанялъ у мепя комнату. Я еще не ста- 
ра, сэръ, несмотря на мои сЪдые волосы... 
миъ ровно сорокъ лфтъ.. Такихъ людей 
какъ Джо —- одипъ на тысячу, Я все для не- 
го сдЪлала бы, все... Онъ — большой ребе- 
нокъ, такой ласковый, такой доз®рчивый! 


И вдругъ —- эта...» 
Она подавила свое волнене. Даже и въ 
это мгновене —— она оставалась «сильной 


женщиной». Она выпрямилась во весь ростъ' 


и съ любопытствомъ посмотрБла на сэра 
Генри. 

«Я готова идти въ тюрьму, сэръ. Но я 
никогда не думала, чтобы это дЪло раскры- 
лось, и не могу понять, какъ вы узнали...» 

Сэръ Генри слегка покачалъ головой. 

«Не я узналъ, а кто-то другой...» отвЪ- 


тиль онъ и подумалъ о лоскуткЪ бумаги, · 


все еще лежавшемъ въ его карманЪ и на ко- 
торомъ было написано красивымъ, старомод- 
нымъ почеркомъ: 

-- «Миссисъ Бартлеттъ, у которой прожи- 
ваетъ Джо Элиссъ, Миллъ-Коттэджъ, но- 
меръ 2». 

Миссъ Марпль и на этотъ разъ оказалась 
правой. 

Пер. съ англ. В. В. 


” 
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Ц%ны съ пересылкой и доставкой на домъ, кром «Воспомипнаній гр. Коковцова», 
за пересылку которыхъ прибавляется во Франщи 3 фр., заграницу 8 фр. 


Книгопродавцы пользуются обычной скидкой. 


Заказы просимъ направлять 
«А ВУЗЗЕ ПШЕОЗТВЕЕ › 24, гие Сіётепі-Магоі, Рагіѕ (8) 


или же нашимъ мстнымъ агентамъ въ разныхъ странахъ, уплачивая 
въ мЪстной'валют%, по курсу дня. 


КРЕСТОСЛОВИЦЫ 


ЗАДАЧА № 441 


Е. 

Я и _ 

т 0 
н и 


Горизонтально: 


1. Напитокъ. 4. Иногда и она чего-то хо- 
цетъ. 8. Городъ въ Югославии. 9. Карточный 
терминъ. 10. Миръ. 11. Русская драматиче- 
ская артистка. 13. Библійскій Богъ. 14. Ро- 
ща. 16. Металлъ. 19. Основатель большого 
города. 22. Небольшая рыба. 25. Женское 
уменьшительное имя. 26. Испускать непріят- 
ные звуки. 27. Мифологическій герой. 28. 
французскій политическій дЂятель. 20. ДЪт- 
ское имя. 


Вертикально; 


1. То, чего требовали и чего не дали рус- 
скіе революціонеры. 2. Библейскій прароди- 
тель. 3. Перюды времени. 4. Романь Турге- 
пева, 5. МЪстоименіе. 6. Мужское уменьши- 
тельное имя. 7. Народпость. 11. То-же, что 
и 11 горизонтально. 12. Городъ въ Африк%, 
чуть было не послужившій поводомъ къ ев- 
ропейской войнЪ. 15. Городъ въ итальянской 
Швейцарии, извЪстный по походамъ Суворо- 
ва. 17. Канцелярскій документь. 18. Водное 
пространство. 20. Названіе первокласснаго 
отеля. 21. Предметъ питанія. 23. Германская 
провинція. 24. Вопросительное мЪстоименіе. 


ЗАДАЧА № 442 


Горизонтально: 

1. Плодъ. 4. Древній царь. 7. Прародитель. 
8. Игра. 9. Предлогъ. 10. Магометанское имя. 
11. Лелендарный русскій герой. 14. Названіе 
разсказа Чехова, 17. Женское имя. 19. Пти- 
ца. 21. Поэтическое произведеніє. 23. Вексель- 
ный герминъ. 24, Прародительница. 25. Герой 
поэмы Жуковскаго. 26. ИндЪйское женское 
ИМЯ. 


Вертикально: 

1. Французскій маршалъ. 2. Мужкое имя. 3. 
ПредмЪстье Парижа. 4. Математическая ве- 
личина, 5. Французское женское имя. 6. Го- 
родокъ подъ Парижемъ. 8. Столица въ Азіи. 
10. Съть. 12. Пряность. 13. Атмосферическое 
явленіе. 15. Изобиліе. 16. Фасонъ дамской 
прически. 18. Французскій писатель. 20. Дра- 
гоцфнный камень. 22. Благотворительная ор- 
гапизаня. 


РЪШЕНІЕ ЗАДАЧИ № 439 
Горизонтально: 
2. Филимон. 8. Пиза. 9. Родос. 11. Рот. 13. 
Стекла. 15. Прутик. 21. Комар. 22. Охват. 23. 
Дирижер 

Вертикально: 

1. Перо. 3. Икос. 4. Мирко. 5. Озол. 6. На- 


та. 7. Год. 10. Стоик. 14. Судар. 15. Плод. 
17. Кобе, 18. Бар. 19. Арес. 


РЪШЕНІЕ ЗАДАЧИ № 440 


Горизонтально: 

1. Каравелла. 8. Пани. 9. Сол, 11. Сито. 12. 
Солист. 14, Бок. 16. Один. 16. Нева. 17. Лов. 
18. Дракон. 20. Поет. 21. Нов. 22. Киап. 23. 
Изгнанник, 


Вертикально: 

2. Расин. 3. Анис. 4. Витт. 5. Ломовои. 6. 
Аликанте. 7. Мусолини. 10. Водовоз. 13. Лив. 
14. Бек. 16. Натан. 18. Дока. 19. Реин. 


Рок. 
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Югъ сдаетъ. Какія назначенія должны сдЪ- 
лать и какъ играть Востокъ-Западъ? 


РЪШЕНІЕ ЗАДАЧИ № 37 


Югъ Западъ 
1. Тузъ бубенъ 3 бубенъ 
2. Тузъ трефъ 6 трефъ 
3. 8 червей 10 червей 
4. 2 бубенъ 3 червей 
5. 6 бубенъ Д бубенъ 
6. 7 трефъ --- 

СЪверъ Востокъ 
1. 5 трефъ 5 бубенъ 
2. 9 трефъ 2 трефъ 
3. К червей 3 трефъ 
4. 10 пикъ 5 пикъ 
5. 8 пикъ 7 пикъ 
6. 2 пикъ В бубенъ 


Съ чего бы ни пошелъ Западъ, С%веръ- 
Югъ берутъ все остальное. 
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Почтовый ящикъ 


Приводимъ условія, на которыхъ допускается участіе читательницъ и читателей 
хИллюстрированной Росси» въ нашемъ почтовомъ ящик№: 

1. Хотя предложенія вступить въ переписку будутъ печататься подъ инишалами 
— Редакція должна имфть въ своемъ распоряжении точныя фамиліи и адреса. 

2. Письма, поступающія на имя объявителей, будутъ пересылаться по назначенію 
только въ томъ случаЪ, если отправитель не живетъ въ томъ город, что и адресатъ. 

3. Редакція оставляетъ за собою право не печатать такія предложенія, которыя 
по духу своему, содержанію или стилю не соотвЪтствуютъ задачамъ «Почтоваго Ящика». 

4. На пересылку писемъ — прилагать французскія марки (для лицъ, живущихъ 


внф Франціи), 


международный почтовый купонъ со штемпелемъ. 


За помщене объявленія установлена цфна въ 20 франковъ за три раза. (или 14 
международныхъ почтов. купоновъ со штемпелемъ). 


ВНИМАНІЮ ЛИЦЪ, ПОЛЬЗУЮЩИХСЯ 
ПОЧТОВЫМЪ ЯЩИКОМЪ! 


Почт. междунар. купоны, присылаемые 
для пересылки писемъ, должны обяза- 
тельно имЪть штемпель почтоваго отдЪ- 
ленія, которое ихъ выдаетъ. Отстут- 


стве штемпеля на купон® лишаетъ его 
всякаго значенія. 


Лица, отвђчающія на письма, должны 

алресовать отвты на адреса, имБюшіе- 

ся въ началЪ писемъ, а не на номера — 
въ кони. 


Разыскиваю Ивана Яковлевича Жолткевича 

- офицера Варшавской КрЪпости Артил., пе- 
реведен. потомъ въ Либавскую крЪфпость въ 
гор. Либава—Россія. СвЪд%Ънія пр. адресовать: 
ЕѕЕһопіе, Веуаї, Рг. Маме, Ѕерр, бгапійі 
(ап. 25 Когі 2. 

Разыскивается полковникъ Вацлавъ Алек- 
сандровичъ НОВОСЕЛЬСКІЙ, командиръ 51 
Сибирскаго полка. Лицъ, знающихъ чтолибо 
о его судьбЪ, покорнфйшая просьба сооб- 
щить: [ИБиаше, Каипаз, Сійгіопеѕ ваЁуе 
Мо 2, Јатопі. 

КАЛИННИКА АФИНОГЕНОВИЧА ДУНАЕ- 
ВА, полковн. 89-го БЪломорскаго полка, про- 
павш. безъ вЪсти въ 1918 году. Пр. лицъ, 
что-либо знающ. о его судьбЪ, сообщить въ 
ред. «Илл. Росс.» или же: 

Мане Рчпајеу, Табоп Капртеве, пит. 
о 434. 

Егоровъ, Николай Ильичъ (изъ Москвы) 
просить друзей и товарищей (Екатерино- 
славскихъ и Астраханскихъ гренадеръ) адре- 
совать ему: №. І. Езогой 2151 М\ 19 
ЗёгееЁ Міаті, Е!ог!Аа 0.5.А. 435. 

СЕРЬЕЗНЫЙ молодой человЪкъ, 26 л., вы- 
сокаго роста, проживающий близъ Парижа, 
желаетъ серьезно переписываться. Жел. фо- 
тогр., тайна обезп. 431. 

АФРИКА. Обезпеч. раб. въ провинціи, ин- 
теллиг. Русскій, 40 лЪтъ, развед., ищетъ ин- 
телл. корреспондентку 32-36 лЪтъ, скромн., 
не «модернь», могущ. пр!Бхать въ Африку. 
Анонимамъ не отвфчаемъ. 433. 

РУССКИ ВЪ АФРИКЪ. 39 лЪтъ, один., ин- 
телл., развед., серьезный, трезв., проситъ от- 
кликнуться русскую даму или дфвицу изъ 
Прибалтики, до 35 лЪтъ, интеллиг., серьезн., 
матеріально не заинтересованную и могущ. 
выЪхать въ Св. Африку. 433. 

«КИСМЕТЪ». Добрая, тихаго нрава, 
образ. особа средн. лЪтъ, люб. семейн. уютъ, 
имфющ. собств. небольш. дЪло, ищетъ пере- 
писки съ серьезн. цфлью (не анонимн.), съ 
господ. не старше 48 лЪтт,, искрен. и чут. 
КИМЪ. 436. 

РУССКІЙ ЛЕГІОНЕРЪ 43..., заброш. въ аф- 
риканскихъ степяхъ, жел. вести переписку 


съ молод. русск. дЪвушкой. 438. 
Е. Латвія. Я одинока душою; перепис- 
кою хочу окрасить сЪрыя будни, 438. 
РУССКІЙ 44-хъ лЪтъ одинок. интел. высш. 
образов., имБющ. свое собствен. дЪло, жел. 
переписыв. съ русской особой не мол. 30 л., 
проникн. глубокой любовью къ родинЪ. 439 
НАТА, одинокая, проситъ очень отклик- 
нуться Скучно. ОтвЪтить на каждое 
письмо! 439. 
Д. А. ПАРИЖЪ. 39 лЬтъ, имБющій по- 
сгоянную работу, познакомился бы съ дЪ- 
вушкой или вдовою, живущей во Фран- 
щи. 439. 
М. И. Молод., интелл., серьези. дфвушка 
жел. вести пересписку съ образованнымъ, 
серьезнымъ господ. отъ 30-40 лЪтъ. 439. 
ПЕРВАЯ ЛАСТОЧКА. Ищу переписки съ 
интеллигентнымъ образованныхъ русскимъ. 
Одинока, обезпечена службой. Живу въ Ру- 
мыни. 439. 
РОБИНЗОНЪ, молод., интересн. въ силу 
влечен. натуры и расчета, намфренъ перем. 
жизнь Парижа на здоров., примитивн. жизнь 
экзотическихъ острововъ. Жел. переписыв. 
съ молод. особой съ соотвЪтств. взглядами. 
Пис. подробно. 441. 
Е. Р. А. Интел. дфв. средн. лЪтъ, желаетъ 
вступить въ переписку съ интел. господи- 
номъ. Возрастъ и соц, пол. безразличны. 
Тайна обезп. 441. 
РОССІЯНКА ИЗЪ СЪВ. АМЕРИКИ жел. 
бы переписыв. съ русск. культурн. господ., 
не старше 48 лЪтъ, матеріально обезпечен. 
или имфющ. постоян. службу. 442. 
НЕ ПАРИЖАНИНЪ холостой 42 года, 
трезв., работ. въ Париж%, жел. познакомиться 
съ трудолюбив. особой, средн. лЪтъ (вЪро- 
исповфдане безразлично). ОтвЪчу на кажд. 
письмо. Фотогр. необяз. 442. 
ТРИДЦАТИЛЪТНЯЯ. Въ как. уголкЪ свЪ- 
та наход. господинъ, любящ. дЪтей и сем. 
уютъ, могущ. дать приличн. образов. двумъ 
дЪтямъ (близнецамъ) первоначальн. школи. 
возр. МиЪ 30 лЬтъ интелиг. со среднимъ 
образованіемъ. На каждое письмо отвЪчу. 
442. 

Н. Н. Не боящійся жизни, сильный 35-ти- 
лБтній мужч. желалъ бы вступ. въ перепи- 
ску съ так. же особой, любящ, семейн. жизнь. 
444. 

34 ЛЪТЪ холост., интелл. имБющ. соб. 
небольш. торг. дЪло желаетъ переписыв. съ 
дЪвушкой или вдовой серьезн. искренн. 
скромн., «не модернъ» любящ. семейную 
жизнь, чутк. и матеріально не заинтересован. 
444. 

РАБОЧІЙ, обезпеч. трудомъ въ провинц., 
30-ти лЪтъ, москвичъ, жел. вступ. въ пере- 
писку съ серьезн. цълью съ дфвушкой или 
вдовой, соотвЪтств. возраста. 445. 
ФРАНЦУЖЕНКА, интеллиг., образов., 
серьезн., жел. бы перепис. съ образ. господ. 


РУССКАЯ СРЕДНЯЯ ШКОЛА ВЪ ПАРИЖЬ 


ХУ учебный годъ. 


имени леди Лидіи Павловны Детердингъ. 
(ГИМНАЗИЯ И РЕАЛЬНОЕ УЧИЛИЩЕ) 


ХУ учебный годъ. 


29, Вош. 4’АШеий, Вошозпе-3.-бе1те (Меёіго: Роге 4’Ашеий! оп МоШог) 
Пріемъ во вс классы (два приготовительныхъ: 1-УШ. 


‚ Пар. < СоорёгаЯуе ЕбоИе» 17, гие де 1а Сотёѓе, Рагіѕ - УП" 


отъ 40-50 л. 
445 

ПРИБАЛТ. РУССКІЙ, 40 л., интелл. усадь- 
бовладфлецъ, холост., хочетъ вступить въ 
переписку съ матер. обезп., интелл. серьезн. 
русской особой. 445 

СЕРБЪ. Оканчиваюций въ 34 г. службу 
въ легіонЪ, хотБлъ бы перепис. съ молод. 
русск. дЪвушкой, знающей сербскій языкъ. 
МнЪ 28 лътъ. 447 

ПРИБАЛТ. НЪМКА --- Парижъ работ. люб. 
сем. жизнь, ищетъ переписки съ интелл, восп. 
обезпечен. работ. господ. ИмБю постоянную 
службу. \ 440. 

СОВЕРШЕННО ОДИНОКАЯ, русская изъ 
Латвіи, хочу переписки съ соотечественника- 
ми. 438. 

СТАРЫЙ ХОЛОСТЯКЪ 37 лЪтъ, высш. об- 
разов. отлич. и обезпеч. службой въ провин- 
щи, желалъ бы вступ. въ переписку съ осо- 
бой 28-35 лЪтъ, 

СЪВ. АФРИКА. — Обезпеченный мужчина 
ищетъ дружеской переписки. 

И. В. А. — Серьези. дама 33 л. интересная, 
желаегъ переписываться съ г-мъ, матеріально 
обезпеченнымъ не старше 52 л. 

ДОНСКОЙ КАЗАКЪ. (СЪвер. Афр.). 27 л. 
сов. одинок. съ громкой --- по Россіи фамил. 
распол. нБкотор. состоян. въ С. АфрикЪ жел. 
бы переписыв. серһезпо съ не состоят. но 
красив., молод. и интересн. барышни. съ русск. 
вкус. и покр. любящ. хоз, и природу, а если 
есть то и родители, котор. могли бы въ буд. 
пом. мнЪ въ эсплоат. имБнія. При отвЪтЪ 
пр. подписыв. и выслать фотогр. Отвъчу 
только на серьезн. письмо. Тайна обезпечена. 
По просьбЪ возвращу письмо и И 

9 

ОДИНОКІЙ 46 ЛЪТЪ, работающ. во франц. 
пров. ищетъ переписки съ женщ. соотвЪтств. 
возраста, живущей во Франціи. ЦФль серьез- 
ная. 449 


иене ровно ов ов и носа варю рае о во оно вишисвовиюечвиР 


ПРИСЯЖНЫЙ ПОВЪРЕННЫЙ 


П. С. ШИРСКІЙ 


Консультаціи спеціально по вопросамъ 
о налогахъ. Ведене торговыхъ книгъ, 
всякія бухгалтерскія работы. 
Приглашать письмомъ. 


11, гие Яе Ја Кейси (17°). 


хааа 


Первоклассный, опытный 


АККОМПАНІАТОРЪ 


успфшно разучиваеть оперы, Іледег, 
ораторіи. Ляховицкій, 8, г. Јасаиеѕ-Саг- 
ег. Тел.: Маге. 64-90. 


А. СТМЕЗТЕ. 


Ге бёгапё : 


подъ руков. докт. Агіоп б. ехіегпе гос. 
$1-[Г0и15 и суд. врач. док. Гагошар 1 
экс, проф. Есо!е Пе Месте, док. 
Кеспіег б. зав. гос. СБагиё въ Париж%, 


РИСКИ ВРИЧЕБНЫЙ КОНСИМУМ 2 


въ совершенно секретномъ порядкЪ, способами, примБняемыми самимъ больнымъ 


ЛЪчитъ путемъ переписки м 
Сифилисъ во всвХъ Трипперъ и всЪ его осложненія (воспаленіе мочевого пузыря, Полов ое б ез силіе 


стадіяхъ, предстательн.железы, матки, канала, яйцеводаипр.) 
во всБхъ видахъ. ПослЪдн1е научные методы ра | Быстрые результаты. Отправка лекарствъ въ 
Женскія болфзни. новой сыворотки. 


лъч. основ. на примЪненіи секретн. порядкЪ, безъ указ. на обл. посылки. 
Члены врачебнаго консимума 


принимаютъ больныхъ еж. 9-12 и 2-8, воскр. и праздн. 10-12 ч. Корресп. адресовать: 
Ог. Агіоп 71, гие де Ргоуепсе, Рагіѕ Зегусе В. М-го Сһацѕѕёе ФАпііп 


напротивъ парка 


ВиНез Сһаптолі 


‘Ве › суб. 3-5 ч. А 
Кое 12, Д0 ТАМЫМЪ ВЫГОДНЫМЬ УСАОВІЯЮЬ 
6, гие 4е РАЏаѕ, 6. Мёіго: ВеПеуШе, 161. Мога 46-65 


ФРАНКО-РУССКАЯ КЛИНИКА д-ра Г. ЭТТИНГЕРА 
168-{ег, АУ. РЕ МЕТІ, МешШу 8/8. — ТЕГ. бАТУАМЕ 95 - 50. 
Постоянныя кровати. При клиникЪ круглыя сутки находится врачъ. Консультація изв%- 
стныхъ профессоровъ. Плата за содержаніе стаціонарныхъ больныхъ отъ 40 фр. въ 
сутки. Пріемъ роженицъ. Тщательный уходъ. Полный комфортъ. Рентгеновскій каби- 
нетъ. Ультра-фіолет, лучи. СвЪтовыя ванны. Курсъ общаго и частичнаго худ%нія. 
Справки лично и письменно по первому требованію. 
Пар. Ун. 


ст 


Моск. Ун. Берл. Ун. кл. пр. Штрасмана. 
ЖЕН. БОЛ. и АКУШЕРСТВО. Еж. 2-4 ч. 
11, Ау. Моіе-Рісдпиеї. Ѕёриг 69-74. 


| Клиника для роженицъ 


ВЕТЕРИНАРНАЯ КЛИНИКА 
Проф. Н. А. ИЛЬИНА 
Пріемъ: 2-6, кромЪ воскр. 
45, ауепие ЕшПе Хоја, 45 
Т&.: Ҹацеіг. 18-99. 


араага ыа 000000060000800090800| ПАНСІОНЪ, ВАННЫ, СТРИЖКА 


УРОКИ АВТОМОБИЛЬНОЙ ЪЗДЫ 
на машин® 1934. шеи: 75 
Хожу на домъ. Стрижка, завивка по " 
АСАОЕМІЕ О’АОТО РЕЗ ас ва різ 10 фр. @ёсойог. 15 Фр. 
СНАМРЅ ЕҮЅЕЕЅ Окрас. 30 Фр. 
Курсъ — 140 фр. Въ срочн. случ. экза- В. СОойквой. 119, Ау. Че Сісһу. 
Маг. 28-04. 


менъ въ 2 дня. 


БЕНЗИНЪ И МАСЛО ЛУЧШ. КАЧ. ПО 
ЗАВОДСК. ЦЪНАМЪ. 


1) 78, Ау. Чез Сһатрѕ Еуѕёбеѕ 
(въ глубинЪ пассажа Лидо, налЪво). 
2) 74, Ах. Моғагі. М@аго Јаѕтіп. 
3) 135, гие баПіепі а Вощобце. 
4) 2, гие Ұіегѕ а МеиШу-ГсуаНой$. 


аа ЕЕ СТЕНА ЗЕЕ ЛЗ] 


КОНДИТЕРСКАЯ “Эли м” ПОПРАВКО 


Громадный выборъ всевозможныхъ кондитерскихъ издБлій. Пріемъ заказовъ 
съ доставкой на домъ. 


ТёІ.: Ѕ6диг 68-27. 25, гие Воздией (во двор направо)161.: Ѕёдиг 68-27 


ЛУЧШІЙ РУССКО-ЕВРЕЙСКІЙ РЕСТОРАНЪ 
ТАВГЕ О’НОТЕ ГАКАУЕТТЕ - БВОООТ. 
8 тие ае 1а Уісіоіге, уг. гие Баѓауеќе. 
рагіѕ 9°. (противъ метро Ге РеЈеһег), 
тё.: Тгиа. 46-44. 
Завтраки и об%ды 4 блюда 10 фр. 
(съ виномъ и приборомъ). 


БЕ ЕЛЕ С5ЗСЛЕЯ 
ооо осоо ассоы сс 


ЕТТТ 


ТРЕБУЙТЕ 


во всБхъ книжныхь и писчебумажныхъ магазинахъ и газетныхъ кіоскахъ 


алендари Издательства „ДОБРО“ на ЗА. 


ПОПУЛЯРНЫЕ, наиболве изящные и самые ДЕШЕВЫЕ 
1. ОТРЫВНОЙ КАЛЕНДАРЬ НА 1934 ГОДЪ съ многокрасочной художе- 


ственной въ русскомъ стил стёнкой-паспарту ....................... Фр. 5.— 
2. ПРАВОСЛАВНЫЙ ЦЕРКОВНО-НАРОДНЫЙ (настольный) КАЛЕНДАРЬ 

НА 1934 ГОДЪ въ художественной многокрасочной обложкЪ ........ Фр. 3.75 
3. КАРМАННЫЙ КАЛЕНДАРЬ НА 1934 ГОДЪ .................-........ Фр. 1.— 


Ц%ны указаны безъ пересылки. 
ГЛАВНЫЙ СКЛАДЪ КАЛЕНДАРЕЙ : 
М Чамяие о «ПОВВО», Магѕхама, 01 Кгакомвкіе Рриефимезсе 53. 


ЕШШ 
ИНН ИЕ 


я 


АКУШЕРКА 


принимаетъ весь день. 
150, ау. ЕшЦе-Хо]а. ПІ“ этакъ 


Д-ръ Мед. 


пу. А. Т. Мироновъ 
женскія бол. и акушерство. 
150, ау. Етіе-Хо}а, 11.: ЗаЙгеп 55-05 
еж. отъ 3-9 час. 


ПОКУПКА ДРАГОЦЪНН. И ЖЕМЧУГА 
по наивысшимъ въ Парижб цБнамъ. 


Починка и передвлка 
КЕВЕЗТЕО ЛАМ, 38, гие де Тгбу!5е 
'Ге].: 89-69. 


Вапаие Егапсо - Атегісаіпе 


10, ВУЕ ЗАМТ-МАВС, РАВІЅ 
ТёІ. Сепі. 76-21 еї Іа заЦе 
М-го Воигзе, Мопітагіге 
ВсБ банковскія и биржевыя операцій 
Подписка на билеты 
ФРАНЦУЗСКОЙ НАШОНАЛЬНОЙ 
ЛОТЕРЕИ 


Въ Россію 


ПРОДУКТЫ, МЕДИКАМЕНТЫ, ВЕЩИ 
Денежные переводы и Торгсинъ. 


Кех Ргеѕѕіпо 


Сгапде Теіпіигегіе де Шихе 
67, КСЕ ОЕ КОМЕ РАНІЅ (8°) 
Меіго: Коте - УПИег$ - Еџгоре - 
$1-Гахаге. 

Те.: ГаБогае 06-61. 
Единственная фирма, исполняющая съ 
абсолютной добросовЪстностью заказы 
на 
ЧИСТКУ И УТЮЖКУ. 


ЗА ШЕРСТЯНОЕ ПЛАТЬЕ.. 4 

› мужской костюмъ |[ Ф. у) 

» ШЛЯПЫ ОТЪ ......... 7 фр. 50 

Мы не сомнфваемся, что, послЪ перваго 

заказа, Вы будете нашими постоянными 
кліентами, 


ЗОН 


ФРАНЦУЗСКАЯ ПРАВИТЕЛЬСТВЕННАЯ 


КИДУОНАЛЬНАЯ ЛОТ 


Каждый можетъ сдБлаться 
милліонеромъ! 


1 выигрышъ 
въ ПЯТЬ милліоновъ ор. 


15 выигрышей 
по ОДНОМУ милліону ор. 


20 выигр. по 500.000 фр. — 200 выигр. по 50.000 фр. 
200 выигр. по 100.000 фр. 2.000 выигр. по 10.000 фр. 
Двсти тысячъ билетовъ выиграютъ по 200 фр. каждый. 


Въ каждомъ тираж всего выиграютъ 202.436 билетовъ на 
сумму въ 120.000.000 франковъ. 


р УТВЕРЖДЕННЫЯ ПРАВИТЕЛЬСТВОМЪ ПРАВИЛА 
Р | |) ЛОТЕРЕИ : 


а) Цна одного билета 100 франковъ; 
в) Цна книжки, состоящей изъ 10 билетовъ — 1.000 фр. 


ДЛЯ УДОБСТВА НАШИХЪ ЧИТАТЕЛЕЙ МЫ ПРИНИМАЕМЪ ПОДПИСКУ НА РАЗНЫЕ ВЫПУСКИ БИЛЕ- 
ТОВЪ ПО ОБЪЯВЛЕННОЙ ЦЪНЪ НА СЛЬДУЮЩИХЪ УСЛОВІЯХЪ : 
А) Отд®льная подписка на билеты : 
Ц%лые билеты по 100 франковъ. Книжки съ 10 бил. за 1.000 франковъ. 


Билеты и книжки въ конторЪ журнала (24, ие С16теи{ Маго!) выдаются по номинальной иЪиЪ. Ино- 
городнимъ заказчикамъ и заграницу будутъ высланы немедленно заказнымъ письмомъ. 
В) Групповая подписка на билеты: 


а) Половина билета цЬна 50 франковъ. Собственникъ его участвуеть въ половинф выигрыша билета. 
б) Четверть билета -- цфна 25 франковъ. » » » » четверти » » 
С) Групповая подписка на книжки въ 10 билетовъ. 
Такъ какъ по правиламъ лотереи одинъ билетъ каждой книжки непремфино выигрываеть 200 фр., то дЪи- 
ствительная стоимость книжки уменынается ло 800 фр. 
Мы взимаемъ 800 фр. съ подписчиковъ, засчитывая 200 фр. обязательн. выигрыша. 
Нами принимаются слБдующія групповыя подписки на : 
а) 1/10 часть книжки по 80 фр. (кажлый участвуетъ въ 1/10 части вингрыша кромЪ 200 фр.) 
б) 1/20 часть >» по 40 фр. » » въ 1/20» » » ож 
Групповая подписка на книжку самая выгодная, такъ какъ за иебольшую сумму подписчикъ участвуеть 
въ розыгрышЪ 10 билетовъ. 
При покупкЪ части билета, или же долн книжки, купившему немедленно сообщается серія и номера би: 
летовъ, и таковые сдаются на храненіе въ одинъ изъ парижскихъ банковт. 
Номера выигравшихъ билетовъ будуть немедленно сообщены. 


Для иногороднихъ и заграницу на покрытіе почтовыхъ расходовъ просятъ прислать 10 франковъ. 
Стоимость принимается во Франши чекомъ-переводомъ, чекомъ или взносомъ на С педиех Розщих 071-51 


а Рагіѕ. 
Лица, живущія за-границей и не имБющія возможности послать франки или же стоимость таковыхъ въ 
другой валютЪ, могутъ намъ посылать: 


ИНН НИИ ИИ ТТЕ 


вмфсто 25 франковъ 17 международныхъ почт. купонов? 
вмсто 40 франковъ 27 международныхъ почт. купоновъ 
Па Е, я А съ почтовымъ штемпелем», 
вмЪ сто франковъ 34 международныхъ почт. купона \ 
вмсто 100 франковъ 67 международныхъ почт. купоновъ 


и отдъльно 7 купоновъ для оплаты расходовъ по пересылкЪ билетовъ или книжки или же для сообщ, № и серій таковыхъ. 


ивы и деньги должны быть намъ немедленно присланы, чтобы мы имфли возможность исполнить своевременно 
всЪ заказы. 


Всю корресп. направлять по адресу: «ВА ВУЗЕ ШУЗТВЕЕ», 24, гие С!6тепё Магоф Рагіѕ (8’). 


ЕТШИ 


= —_о_о_о 
ЕПТ 


Ттр. « Соорёгайуе ЕѓоПе > 17, гие 4е Ша Сотёйа, Рагіѕ = М 1.2 Агат : А. СІҸЕЅТЕ. 


